PAMIETNIK WARSZAWSKI

R O K. 1821.

LISTOPAD.

O Andrzeiu Ciolku 1 bra-
ciach iego.

(2 Rekopismow Joachima Ltlewla)

Znany iest rekopism Zamoyski niegdys w
Poryckiey dzis w Pulawskiej bibliotece bedg-
cy. IVnim znayduie si¢ wiele szczegolnych
rekopismow w pierwszej polowie XV, wieka
lub pod koniec X1V. na papierze pisanych nay-
wiecey historycznych. Sq rozni Annalisci, iest
Bogufal, iest Archidiakon Gnieznienski, iest i
Gallus (ktoremu imie Marcina Lengnich nadal).
Gallusa tego kronika swiezo na Polskie przetozo-
nq zostata przez Hippolita Kownackiego pod ty-
1821 Listopad. Tom XXL 1?
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tulem: Historya Bolestawa III. przez Polata bez-s
imiennego rytmem tacinskim napisana okoto
roku 1115 w Warszawie i8ai. w drukarni
XX. Piiaiow 8uo stron 350.

Owoz w tym tak waznym Rekopismie
znayduiq sie niektore mniejsze dotqgd w dru-
ku nieznane, miedzy temi pomiedzy rozZnemu u-
lamkami Annalist'w, ktore zwykle mieszanym
sposobem &> kroniki -Archidiakona Gnieznien-
skiego przytykane bywaly, na stronie ai3. ai4.
i ai5 wspomnianego rekopismu znayduie sig
powies¢ o Andrzeiu Ciolku Woiewodzie Ma-
zowieckim i o Stanistawie, Zoinierzu, ktorej
przektad dla Ilubownikéw dzieiow ojczystych
podaiemy.

Roku P. 1896. w Sobote po przewodniey
Niedzieli, znakomity Szlachcic Andrzey Cio-
ek Woiewoda Mazowiecki, mgz wymowny i
dzielny, w Radzie nayroztropnieyszy, umartl,
otruty przez przeciwnikow swoich. Byt spra-
wiedliwym sedziag, na zadna stron¢ ani przy-
iaznig ani nienawi$csa nie powodiuary ,ig;
gorliwym stronniki-m sprawiedliwo$ci i do-
skonatem prawidiem czystey prawdy, zatatwiaj
czgsto sprawy polecone sobie od .Ttigzeria,

Zdarzyto si¢, ze sedzia Czersko W .rszaw-

ski z assessoratui swemi szlachcica Asdize-
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ia Rzeszotka z Ozyrniewicz, czynigcego spra-
we¢ Xiagzeciu Mazowieckiemu o pewne dobra
dziedziczne, przez wzglad na tegoz Xigzecia
niesprawiedliwie i bezprawnie odsadzi¢ chcie-
li, lubo wspomniony Rzeszolko z dawna w
wielkiey trwal nieprzyiazni z P. Andrzeiem
Ciotkiem 1 naw'zaiem sobie dokuczali, iedna-
kowo P. Woiewoda oburzyt si¢ przeciwko
takowemu Wyrokowi i gromit se¢dziow, mo-
wiac: ,, Lubo ten Rzeszotko z krewnemi swo-
, lemi na zgub¢ moig nieustannie czuwa i
, 1a onym nawzaiem zle za =zle oddaig, ie-
,, dnakowoz, poniewaz tu w sadzie z wami
,,» zasiadam, zadam, azeby mu sprawiedliwos¢
, rownie iakcby najlepszemu przyiacielowi
, moiemu wymierzona zostata, naniczyy rozkaz
, ani zadanie krzywo sadzi¢ z wami nie bedg,
,, widze¢ albowiem, ze przeciwko Bogu i stuszno-.
, §ci nieprzyiaciela mego uciemigzacie.” Obro-
ciwszy si¢ potym do Xiazgcia, rzekl: ,, Jasnie
,, Oswiecone Xigze Panie, lubo ztaski W X:Vlci
, spodziewaé si¢ moge wiele dobrego doeze-
,, snego i wywyzszenia, Wielmoznos¢ ieduak-
» ze 1 skarby WXMci nie zdotatyby ocali¢
» stawy, honoru i zbawienia raoitgo, gdybym
n te niesprawiedliwym sadem, uchoway Bo-

»> zel skazi¢ mial.” To powiedziawszy chciat

»T*



odeys$¢, lecz na te stowa Xiagze i sedziowie
Utrzymali Rzeszotke¢ pr/y dobrach, i wyrok,
ktoéren iuz byt we drzwi do ogloszenia wyr
niesiony, cofneli.

Miat dwoch braci rodzonych Klemensa
Scholastyka Kieleckiego starszego, ur dziwego
i znakomitego cztowieka, w naukach ducho-
wnych 1 $§wieckich tak biegtego, ze przeto
pierwszym byt sekretarzem kréola Kazimierza.

Drugi brat Stanistaw nieéwiczmiy w

naukach, sitg ciala do wiary nie podobng ob-
darzony: powiadaig o nim takowe dziwy, ia-
kowych pami¢¢ ludzka ani w Polszcz¢ ani w

sgsiedzkich kraiach nie zasigga.

O Sile Stanistawa

Spuszczono dzwon z wiezy kos'ciota Kra-
kowskiego i pi-zed kosSciotem ztozono, ktdéren
czterdziesci ludzi silnych ledwie dzw gnac
mogli, Stanistaw przechodzac mimo wzigt go
za uszy i do drzwi ko$ciola po schodach prze-
nidst.

Dzieckiem ieszcze begdgc, wstapiwszy na
podwyzszone mieysce, bral w kazda reke do-
rostego czlowieka, i wiszacych zreku thukt

ieden o drugiego.
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Miecz lub szable poty w reku zwiial, po-
ki go iak powroz nie skrecil.

Idac raz na polowanie mial powrocie
do tazni, powrdciwszy zastal ig iuz zaigta przez
dwoéch braci zstugami, rozgniewany, Ze na
niego nie czekali, pochwycit wegiet tazni i
iak wicher wywréciwszy odstonit nagich.

Noze wielkie na cal grube roboty no-
zownika Krakowskiego, i grosze palcami wiel-
kim i $§rednim gnidtt i w kilkoro tamat.

Szabel dwadziescia iak naydtuzszych pod-
nosit z ziemi i przenosil na inne mieysce
iedng re¢ka.

We wsi wtasney, Ostrotgce, przyszedi-
szy widzie¢ mlyn zr¢zkazu swego budowa-
ny, zastal dwudziestu czterech ludzi siluigcych
dzwigna¢ bdke na $ciang, kazal wszystkim
wziaé¢ ig od cienszego konca, a sam wziawszy
od odziomka przeniost z niemi i polozyl na
mieyscu pr/eznaczonem

Z drzewa gruba kor¢ maigcego albo su-
rowego 1 $wiezego ciekt sok, iakoby z gebki,
kiedy ie w dloni $cisnat.

Lyka, na ktérych Bartnicy opalruiacy
pszczoty zawieszaé si¢ zwykli, okreciwszy ao;

kie koto rak zrywat iak nici.
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Kusze naytgzsze samemi tylko rgkami 1
nogami bez pomocy zadnego narzedzia na*
ciagat.

Dwie podkowy zlozone moégt rozciagnad
lub ztamaé¢, kiedy zelazo bylo kruche.

Czestokro¢ odznaczywsy sobie krotka sza-
bla koto, stanat w Srodku, z ktoérego dwuna-
stu ludzi ciagnacych sznurami nie mogli go
ruszy¢, on za$ szarpnawszy nagle potargat po-
wrozy 1 ludzi powywracat.

. Pod czas wesela krola Kazimierza w Pra-
dze, kiedy si¢ =zenil z pewna Czeska wdowa
z Bogalna (Rokicziana), ieden Czech silny chca-
cy go zdusi¢ przyciskal oburacz do siebie,
on tez wzaiemnie objawszy go reckami $ci-
snal az ducha wyzional.

Wiele r6znych 1 osobliwszych ieszcze
dziwow sity iego opowiadaiag, ktore iako nie
podobne do wiary opuszczamy, azeby dla ich
osobliwoéci ninieysze, ktore zapisuiemy, wiary
nia stracity.

Umaitl R. i556. na woynie, kiedy Tata-
rzy Wtodzimierz opanowali, postany od kroé-
la Kazimierza odzyskiwaé¢ ten zamek.

Klemens brat iego umart It. i5gi. wszy-

scy trzey bracia pochowani w W arce.



255

Andrzey Woiewoda nid przeblagany byt
w nienawis$ci, ustawiczne boie toczyl z Xigzg-
ciem Ziemowitem, ze szlachta ze Skrzynna,
ze Sirtouami, z Odrowgzami 1 wielg innemi
Panami. Zostawil synéw Wigerda, Audrze-
ia, Stanistawa 1 Klemensa, z ktérych trzey
w $wieckim stanie zyli, pasowani Rycerzami,
czwarty zostal Xigdzem mianowany od kro-
la Polskiego Wtadystawa L'twina, ktorego
byt sekretarzem, kustoszem i kanonikiem San”

domiiskim. \ .
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Szczegoly Rachunkow sfndrzcia Koscie-
leckiego Podskarbiego koronnego z
roku iStr. umieszczonych w Pamie-
tniku Warszawskim 7 roku 1sx.
w Tomic X1V . karta 448. obiecane

tamze na karcie 455. w przypisach
pod No 7. 8. 9.

Regestr wydatku za wyraznym roz-

kazein Jego Kroél: Mci.

Grzywny.
Grosze

Konwentowi S. Katarzyny wy-

kupna listu Kazimirowskiego i przy-

wileiu na cle Pi.absztyfnskim 125
Synom Langiurga wykupna Pro-

szowic na rachunek summy 4454.

w ztocie - 1113 13
Pokoiowcom Kroélewskim na bo-

ty, iako to Gnoinskieinu groszy 8.

Wegrzynowi gr: 3. item lutnistom

Niemcom gr. 24. - 35
Staremu Lowczemu Kroélewskie-

mu T s 24
Wegrzynowi biednemu, ktorego

Pan Posel Wegierski zostawit - © w3,
Lipce pokoiowcowi choruigcemu

przez siostr¢ kulige . . . 1 12



Lutnistom Niemcom za sukno na
spodnie grzywng¢ 1*. na podszew-
ke gr: li. za po'strzyganie sukna
gr. 2. za barchan do iupkéw gr. 24
za podszewke do iupkdéw gr. 5. za
kotka do upstrzenia iupkow gr. i4.
za pleciank¢ wenecka gr. io. od
te'y roboty gr. 20. ogdtem

Przez Nieskowskiego pokoiowca
za postrzyganie sukna dla chtopiat
Kroélewskich -

Wotowczom, cq przygnali woty
Kroélewskie - - -

Za wezwaniem Gnoinskiego po-
koiowea trgbaczom -

P. Krzysztofowi Szydlowieckie-
mu, co dal postancowi % Zatora

Pholtinowi ztotnikowi za pier-
$cien ztoty, ktéren Krél Jmc¢ dat
Marcinowi bratu Woiewody Kra-
kowskiego w dzien $lubu

Temuz za grzywne¢ koralow

Do rak JKMci ztotych podtkopo
wych - - - - - -

Wegrzynowi chtlopigciu Krolew-
skiemu -

Janczarowi Tatarowi zamiataczo-
wi zamku odprawionemu -

18
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Lowczemu groszy 12. mys$liwcom
Niepotomickim, kiedy Krol polowat
gC. 1 2

Lutnistom Krolewskim na koszu-
le i inne sprawunki zt. 4.

Jakobowd Wlochowi opatruigcemu
lamparta, na rachunek czterdziestu
zlotych rocznego myta, zl. io.

Andrzewchowi pokoiowcowi przez
r¢ce Krolewskie zt. 12.

Za ptyt dgbow w Kobierzynie, kto-
ren Krol zakonnicom Staniateckim
darowat -

Floryanowi ztotnikowd za wyzto-
cenie kielichow, to iest kuftow sre-
brnych, trzydziesci grzywien waza-
cych, ztotych wegierskich 33. w zlo-
cie - » Dukatow

Temuz eo naddal na wyztocenie

Viawrzencowi podwodnikowi, co
przywi6ozt wino z Poznania

Adamowi pisarzowo zrozkazu Kro-
lewskiego przy ztozeniu rachunkow
przesztoroczych -

Chtopcom lutnistom na strony

Za dwa dziesiatki drzewa od spta-
wienia 1 wyciagnienia tegoz z wody

P. P. Rither datem trzy zlote w zto-

cie, maigce by¢ na szyi noszone Duk.l



Cx na wydatki zl. trzydzieSci

Rzezbiarzowi na kozuch ziL 10.
Jakobowi sludze iego na sukmane
zh. § .

Proszkowi Stolnikowi Krélew: za
perty dane Cx zt. sto. -

Jostowi kupcowi za plétna sztuk
cztery po zi. 4. za piata zt. 5.

Chtopcom Legata Papiezkiego
ktérzy z begbnem 1 piszczaltka do

Kroéla przyszli, ztoty holenderski w
ztocie - - - - -

Wtochowi lutniscie Legata -

Na dolozenie do io n zlotych, kto-
re Torunianie dali na wykuprio zup
Ruskich od Paul-Szhwarza, albowiem
we wszystkich prawie workach bra-
kowato

Proszce towczemu =z Sandomie-
TZA e

Lutnistom na dwie lutnie zt. 6.
tymze na czapki zt 2. -

Na wyzlocenie. pasow dla Kroéla
i syna Krolew: datem przez Melchi-
ora Dukatow - .

Na sprawienie t6zka dla syna Cx
Melchiorowi -

Rafatowi Chroberskiemu iadace-

mu do Morawy po Jana syna dalem<
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Dukatow g5. z ktéorych osobno czer.
zto. 60. stuzgcym P. Jana czer. zl.
11. podal expensy iadac i powraca-
la® czer. zi. 24. - ogélem Dukat.

Za dwie Czapki dla P. Jana Sy-
na naturalnego Krélew. przez Mel-
chiora -

Melchiorowi na kupno Szkartatu
dla P. Jana

Dla P. Jana za pierze na posta-
nie, kamieni pi¢¢ po gr. 50. za trzy
sztuki barchanu po gr. 64. za trzy
sztuki ptotna po zi. 5.

Na wyrazny rozkaz Jego Kr. Mci
na budowanie pewnego domostwa
za materyaly iako to cegle, wapno,
zamknigcia, piece,, malowania, poko-
sty, rzemies$lnikom za robot¢ i wszel-
kie potrzeby do budowania -

Z rozkazu Jego Kr. Mci. dwiema
stuzebnicom na sukienki zi to.

Stolarzowi Lossel za dwie skrzy-1
nie na rzeczy P. Jana

Wdowie pisarza mennicznego cho-
roba $miertelng zlozonego

Siodlarzowi za uzde¢ stroyna ze
wszystkim porzadkiem na konia P.
Jana -



Lassocie studze P. Jana na kot-
ka do iupki i na podszewke¢ na spo-
dnie na futerbarchan i1 zawiazki

Jurkowi mtodszemu krawcowi
Krolew. za sprawunki ubiorcze dla
P. Jana syna naturalnego Krolew-
skiego. Za sukna Lundenskiego na
ptaszcz tokci pig¢ po gr. 24. grzyw.
21.; na dwoie spodni tokci pottrze-
cia po gr. 24. grzyw: 1. gr. 14".
za postrzyganie gr. 2.; za podszewkeg
do spodni gr. 10. Ztotnikowi za za-
kowki gr. 4. Za dw'a 16ty iedwabiu
gr. 10. Za parkanu tokci pig¢é gr. 5.
za zawiazki gr. 2. Za kitayki tokci
pi¢¢ do Hasuki gr. 22. Za ptdtna
czarnego tokci pigé gr. 24. Od wszel-
kiey roboty grzyw: 1. gr. 2. -

Za axamit ktore Krol Jmé kazat
zaplaci¢ za Reia pokoiowca ktdéren
sobie kupil za tokci siedemnascie

X.vKarnkowskiemu Kanonikowi
Krakowskiemu reszty nalezacey sobie
z obrachunku cta wodnego Kroélew:
ktore dzierzawit w dtugu stryiowi ie-
go §. p. Janowi Polakowi winnym so-
bie zapisanym, zl. 200. gr. 2.

Zaborowskieipu Presbyterowi przy

skarbie na futro zi. 12.
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Dozorcy lamparta na wydatki i
na naiem izby zt. 4. - -

Zygmuntowi studze Pana Bonera
zt. 8. - - * -

Bieniaszowi kuglarzowi z polecei
nia P. Kasztelana Sandeckiego fa
wilczure -

Floryanowi ztotnikowi za robote
niektoérych rzeczy z rozkazu Kroélew:
i dla P. Jana, iako to: za dwa pasy
ze swego srebra wazace grzyw: 4.
Skoycow 7. Za oprawe kalety dla P.
Jana, na ktéra dano mu srebra skoy-
cow 4. swoicii dotozyt pie¢. Za pod-
stawe do zegara ze swego srebra skoy-
coOw dwodch, za srebro i za robote

Temuz od przerobienia, wyztoce-
nia i zlozenia dwoch pasow

Za kiereig lisiag dla Koztowskiego
pokoiowca zt. 6. gr. 6. za kortki dla
Magierka* i Gnoinskiego pokoiowcow
po zt. 5. - - - - -

Za trzy futra dla innych trzech
pokoiowcéw po zt. 5. - -

Za futro dla pokoiowca Stass czy-
li Cantanto u Karola zigcia Casper-
D 8T a e

Jakdébowi Presbyterowi Pedagogo-
wi P. Jana na futro zt 12



Frankowi stludze P. Jana na fu*
tro zt. 8. -

Kupcowi Jost za tancuch ztoty od-
dany Krélowi zt 56.

Temuz za dwie obraczki do $lu-
bu Budzynskiego z Myszkowska

Presbyterowi co przynidst Krélo-
wi obiat¢ na Boze narodzenie -

Marcinowi aptekarzowi ktoércn
przynidost Krélowi marcipan

Za manelki ,z peret

Koledy Kroélewskie w dzien S.
Szczepana zrozkazu J. K. Mci. My-
$liwcom Niepotomiekim gr. 5o. Ta-
tarom w okowach grzywne 1. Bie-
gusom niektérym zastepuigcym Kro-
lowi przed kosciotem grzy: 1. Stro-
zom kos$ciota zamkowego gr: So.
Tatarom winszuigcym grzy; 1. Tre-
baczom Kroélewskim grzy: 1. gr. 12.
Lutnistom Krol: grzyw: 1. gr. 2. Pa-
chotkom i innym Pacholetom Krdle-
wny, kazdemu sukna Lundenskiego
tokci pigé, kucharce Krolewney pot
grzywny, kucharzom Krélew: gr. 3o.
Strozom zamkowym p6l grzywny,
pokoiowcom po6t grzywny, pokoiow-
c’m i, grzy. Wikaryuszom koScio-
ta zamkowego, zi. 10. Trinitassom
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zt. 30. Pokoiowcom Kroélewskim da-
tem w Piotrkowie =zt 8. Marcinowi
Deconfectorowi (Cukiernikowi) grz.
1. gr. 2. odzwiernym Krélew: gr. 12.
Tregbaczom wiezy P. Maryi gr. 3o.

Jakob Pedagog wydat na potrze-
by P. Jana pod, bytnos¢ Krolewska
i moig w Piotrkowie -

Z rozkazu Krolewskiego kupitem
u Hansa Wenzena dla JW. Panny
Krélewny peret skoycow dziewietna-
écie po 3L czer: zt. Wiekszy skoy-
cow dziewietnascie po 4. czer: zi.
malych skoycow dwanaiééie po gr. 56.

Zakom niemieckim graigcym ko-
medya niemiecka

P. Janowi azeby wtozyt do skrzyn-1
ki Jubileuszowey -

Z)szledzi Szumskich beczke zt. 6
groszy 27. Za szczupakow poétkopy
zt. 5. Za kamien figéw zi. 1. gr 18.
Za naczynie na ryby gr. 4. Za garn-
ki na oliwe i ligi gr. 2. -

Za skorki na troie spodni dla P.
Jana gr. 27. krawcowi od roboty
gr. 20. - -

Kasprowi $lusarzowi za zawiasek
do okien par dwanascie po gr. 1"

V¥ Za



Za pretow dwanascie do zwierania
Skrzydet u okien po gr. i. za dwa
zamki z zelastwem zl. i. Za zamek
do wroét z szeScig kluczami gr. 24.1
Za siedemnascie kluczéw do dawnych
drzwiow w calym domu po gr. i. Za
dwie zasuwy wielkie z tancuszkami po
gr. 4. Za zasuwke¢ mata g. 1. Zagoz-
dzi w $ciang wbitych pigé¢ gr, 21, o-
gbétem

Szklarzowi od Osadzenia $ze$ciu-
dziesigt przezroczyszczow - i

Za futro gronostaiowe dla P. Jana

Kazmierzowi 6d roboty dla Kro-
la dla P. Jana i dla Lassoty -

Jerzemu mlodszemu krawcowi Kro-
lew: od roboty sukien dla P. Jana, od
roboty Hasiiki axamitne'y ze zlotem
gr. 24. od drugie'y Hasuki z czarnego
axamitu gr. 24. Za ptétno Czarne pod
tez Hasuke gr; 24. Od postrzygania
sukna na plaszcz i suknig gr. 6. od
roboty sukni i ptaszcza gr. is.

Ogoblna summa w srebrze
grzywien - - io5g. gr. i2.

w ztocie ¢zer. zt. 2381.

Szczegoly nie wynosza tu summy
o0godlney, albowiem niektoére wydatki

kilka razy powtarzane opuszczono.
1821 Pazdziernik Tom XXL 18
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Regestr wydatku Ua sprawunki
Jego Krolewskiej Mci.

Kupitem u Hansa Srebra grzy-
wien trzynascie po zi. 6. gr. 22.

Za pig¢ mirow i talerzy dwadzie-
$cia cztery cynowych wazacych fun-
tow 68. na stol pokoiowcoédw Kro-
lewskich, funt po gr. 5. -

Kupitem u P. Bonera skrzyni¢ szyb
okragltych do okien sztuk io,050.

Czytwarowi na dwie pochwy w
ktorych miednice Krélewskie cho-
waia -

Jerzemu mlodszemu krawcowi Kro-
lewskiemu podtlug iego rachunku po-
danego. Za funt iedwabiu ztotych 4.
gr. 20.1. Za dwanascie tokci na fi-
ranki do okien Krdlew. grzywne.
Za czarne ptdtno na podszycie tychze
gr. 20. Za kotka do tychze gr. 21.
Za Szamsz na spodnie dla Kr. Jmeci
zt. 3. Za poduszke do wodzeczku
gr. 24. ogbdtem -

Za trzy sztuki sieci ielenich do
Niepotomic (Szuplza)
Marcinowi ztotnikowi od napra-

wienia szkatutki na pierScienie

2=

Oz v
Q:d

54 36

34 x8

12
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Za dwa zameczki z zawiaskami do
Zamykania naczyn z rozynkami i
sliwkami suszonemi gr. 5. Za dru-
gie takiez gr* 5. - - -

Za obruséw stolowych tokeci 32.
PO gl 32,

Floryanowi zlotnikowi za srebra
grzywne¢ i skoycow os$mnastu, ktore
dotozyt do trzynastu grzywien wy-
ze'y wspomniony™Ji zt. IX. gr. 26.
Od roboty kuftéw ztegoz srebra po
cztery grzywny i o$mnascie skoycow
wazacych po gr. 4o, od grz: zi. 19.
gr. 10. ogobtem *

Za saletry centnarow szes¢ po
zh. 6. - * - -

Jerzemu krawcowi Krélewskiemu
za trzy tokcie plétna francuzkiego
po gr. 7. za pas gr. i5. od spodni
gr. 2. za drugi pas do spdodni gr. 4.
za dziewie¢ tokci sukna na pokrycie
krzesta po gr. 20. za dziewig¢ tok-
ci ploétna czarnego po szeScinie gro-
sza, postrzygaczowi gr. 9. za szes¢
funtow iedwabnicy po gr. 6. za sko-
ry samschowe zloty, za taSm¢ do ob-
szycia spodni gr. 3. ogoétem

Btazkowi kotlarzowi za dwie ba-
nie na dom Kroélewski nowy
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Za wosku kamieni dwanascie po
zt. 2. gr. 24- 27k 33. gr. 18. zte-
go wosku Hildebrand zrobit $§wiec
wielkich 68. Stotowych 300. noc-
nych 108. Za robot¢ tychze od fun-
ta po groszu - . io. 12.

Od wygtadzenia dwoéch wielkich
baniow kLoére maia by¢é na nowym
domu - - - -

Floryanowi zlotnikowi na wyzto-
cenie tychze baniow w zlocic cz: zl

Jurkowi krawcowi za futro biate
na podszycie spodni Krélewskich

Slusarzowi od naprawy szabli Kro-
lewskiey -

Na s$wiece roratne do kaplicy Kro-
lewskiey -

Floryanowi ztotnikowi za robote
tylko wyztocenia baniow na dom
Krélewski nowy

Za kitaiu tokci potosma na S$cier-
ki do talerzy stolu Kroélewskiego po
gr. i4. od obregbienia gr. 2. -

Glaskowey kotlarzowey za mis¢ i
kocietek do kuchni Kroétewskiey

Podwodnikowi wiozacemu zwie-
rzyng. dla-Krola Wegier: do Zadzi-
czyna -

27 24

16

12

6912



Jostowi kupcowi za $wiecznik do
izby w domu Staroscinskim gdzie
Krél miat obiadowac

Za ryz¢ papieru .

P. Janowi Bonerowi za trzy skrzy-
nie szkla Weneckiego zi. 60. za
trzy garce miedziane na oliwe zt. 16.

Temuz za krede¢ na pokostowanie
we dworze Krolewskim

Jostovsi kupcowi za dwa wielkie i
bardzo pigkne'y roboty paiilki (luci-
bularia) do nowych patacow Krolew-
skich po zt. 30

Gasprowi kupcowi za hakownicz
dziesig¢ po zi. 6.

Hildebrandowi $wiegarzowi za wo-
sku kamieni 10, pofertanow 6. grz:
7. gr. 24, od roboty $wiec funtowi
260. po groszu, grz: 5. gr. 4o0. ]

Z tego wosku wyrobit $wiec la-1
nych 54, nocnych io5, stotowych
300. Marcinowi ztotnikowi za nie-
ktore roboty dla J. K. Mci, nay-
prz6d od roboty ktora wazyta cz: zi
gOK grzywien i5. od roboty tyzek
61. wazacych grzywien 20. skoy-
cow 8. po ztotemu od grzywny, grz.
15. gr. 40. Za trzy pudelka na lyz-
ki gr. 36. ogoétem
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Temuz, od naznaczenia , herbow
Krolewskich na tyzkach czer. zi.
gr- 10. Za zrobienie herbu Krolew-
skiego na linek Jerzego Piszczka Kro-
lewskiego wazacego pottory grzywny
zaplacitem grzywne i pot, od wyzlo-
cenia tegoz zh. 5. gr. 18. Za sre-
bra dotozonego skoycow 5. i pot
grz, 1. gr. 1. Za zapink¢ z dwu-
nasta granami peret ze zlotem i ro-
bota grz. 2. gr. g Za dwie ukow-
ki do paskéw u iupek gr. 10. od
tancucha ktéren P. Ozarowski dat
wypolerowaé, i od okéwki do noza
gr. 26. Za za.ssathk¢ do miecza gr.
10. Od roboty dwoch kufelkow gr.
24, ogbdtem .

Temuz za petlic par oSm gozdzi-
kow 18. do r¢kawow, ktore P. O-
zarowski kazat mu zrobi¢ ze swego
ztota grz. 2- gr. 1. Za naprawienie
swoiem srebrem miecza, za wyzloce-
nie tegoz i za robote grz. 1. gr. 32.
Od roboty zlotego pierscienia z Tur-
kusem gr. 45. Od roboty pierécien
leden z szafirem drugi z dyamentem
grz. 1. gr. 12. ogotem -

Leonardowi studze P. Chroberski
«a szklo i inne potrzeby do piwnice;j



P. Zaleskiemu kuchmistrzowi nal

naprawienie lyzek srebrnych
Ztotnikowi od pozlocenia miedni-
cy 1 nalewki Krolewskie'y -
Marcinowi .Wolskiemu wozowni-
czemu Kroélew. za woz6é6w osiem na
podréz Wroctawska sprawionych
P. Janowi Bonnerowi za srebra
grz. 26. skoycow 1. po zl siedm
Floryanowi zlotnikowi za robote
porzadkéow do umywania J. K. Meci
ze srebra w. 36. skoycow 4. po
gr. 20. zt 24. Za srebra dolozo-
nego grz. i3. skoycow 10. po zi,
siedm zl. 96. gr. 20”. ogoélem
Bernatowi stanowiczemu dworskie-
mu u ktérego konie Kroélewskie stoig
Za kociet dla J. K. Mci Jostowi
Za kocietek do domu Croberskie-
go Podczaszego Kroélewskiego -
Do rak Ozarowskiego na boty dla
Za hakownic spiskich 46. po zlo-
temu i gr. 4. -
Bonerowi za srebra grz. 5. skoy”®
coOw 18. po =zt siedm
Kasprowi kupcowi za hakownic
9- po podiztotego -

Szewcowi Krolewskiemu na skory
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113 *4

75 20

32 28

25 16

30 45
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Za dwa .birety dla J. K. Mci ie-
den u Josta, drugi u Karola

Kupilem u P. Jana Bonera skrzy-
ni¢ przezroczyszczow szklann: 40gO.

Od sporzadzenia mozdzierzy za
staraniem Zalewskiego kuchmistrza
zt. 3. Za formy do kuchni Krélew.
zt. o. -

tloryanowi Ztotnikowi od wyzto-
cenia rzedu na konia Krélew. w zlocie
Dukat.

Szymonowi Stolowniczemu Krol.
za gryfy miedziane do krzeset Krol.

Juikowi mtodszemu krawcowi Kr.
podtug podanego rachunku za sukna
Mechlinskiego pét lokcia gr: 8. Za
tkanki do hiretu gr. 5. do spodni gr.
6. etc. Za dwa funty iedwabiu roz-
maitego grz. 5. Za skory Saniszowe
na trzy pary spodni po zlotemu para
grz. l.gr. 40. Za tokieé¢ ptdtna czer-
wonego gr. 4. Za krazki do dziurek
do spodni Kroélew. gr. 8. Za dwie
pary skorek na podszycie spodni gr.
10. ogodlem -

Ploryanowi Ztotnikowi od roboty
rzgdu srebrnego na konie Krolew.
wazgcego grz.'10. skoycow 7. zdo-
tozeniem swego srebra grz. 4i.



Marcinowi Zlotnikowi od przero-
bienia poélmiskow Krélew. starych
"wazacych i44. skoy. 2. ktére po
stopieniu tylko grz. 13 1. skoy. 22.
Wazyly, straty wi¢c na pozlocie grz.
12. skoy. 4. Dodalem mu srebra
nowego grz. 22. skoy. 10. Od ro-
boty wiec polmiskéw wazacych grz.
154. Skoy. 8. po gr. 5.

Brennerowi od stopienia tychze
polmiskow - -

Marcinowi Zlotnikowi od wyzlo-
cenia herbéw Kroélewskich na pél-
miskach w zlocie .Dukat.

Ogo6lna summa w- srebrze
grzywien 1078. gr. 41.

w zlocie Duk. 65. — —-

T'iB. Szczegély nie wynosza tu zu-
pelnie ogélney summy, albowiem nie-
ktéore kilkakrotnie powtarzane opu-
szczono.



Rzut oka na historyg Nauki
Prawa we Francyi.

Przez P. JOURDJN Dr. Pr. Adwokata
Dwora Krélewskiego w Paryiue
tlomaczony przez U IV. P. w
tVarszawie.

Nowoczesng Histéorya Prawa dzieli¢ mozna
na trzy wielkie Epoki. W XIE. wieku we
Wtoszech, iako na pierwszem polu stawy pra-
wnikéw .Rzymskich, zaczg¢to naprzdéd uczyd
Digestow czyli zbioru prawa Rzymskiego.
Gruba ciemnota okrywata ieszcze na oOw
czas cata Europ¢ w barbarzynstwie pograzo-
na. Atoli iako poezya przewodniczka bytla
o$wiaty w starozytnosci, tak w nowych cza-
sach nauki moralne cywilizacyi utorowaty
droge. Abelard w Paryzu a Irnerius w Bo-
nonii byli od tey nowey Ery pierwszemi prze-
wodnikami nauki. Oni to za pomoca filozo-
fii 1 prawa dali poczatek odrodzeniu si¢ wladz

umystowych czlowieka.
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Prawo Cywilne mialo na 6w czas tgi sa-
ma wzi¢lo$¢ i podobnie zaymowato uczonych,
iak prawo kanoniczne w XVI. wieku, a pra-
wo polityczne w naszych czasach. Tysiace
ucznidw schodzily si¢ do szkét iiononii i Fer-
rary, panuigcy dawali wielka protekcya ucza-
cym, nie raz postuchawszy ich Jekcyi, przyy-
inowali ich w przyjacielskie obiceie. Ludwik
X1II przystapil do negocyacyi z Wenecya, aby
ta Rzeczpospolita zezwolita na umieszczenie
nauczyciela Filippa Deceusza wMedyolauie,
i iak twierdzi Bartelemy, ledwo Ze nie przy-
szto do nieprzyiacielskich krokéw miedzy
terni panstwami o posiadanie iednego prawnika.

Z Wtoch tedy wyszlo prawo Rzymskie,
ztamtad rozszerzyto si¢ po catey Europie,
tam uksztatcila si¢ wigksza cz¢§¢ stawnych
w tey nauce Francuzow, iako to; Kuiacyusz,
Duaren Cocjuille. Z tern wszystkietn iednak z
400 ktni¢y pracy tey szkoly =zostaly nam
tylko krotkie zbiory i wyktady (gZossy), po-
mniki bezuzyteczney obfitosci. Lecz to iest
naygodnieyszeui iey chwaty, ze utorowata dro-
ge 1 ulatwita postep szkot prawa X VIs- wie-,
ku. W tenczasto zjawil si¢ 6w Kuiacyusz,
ktory zaé¢mit stawe wszystkich swych poprze-

dnikéw a nastgpcom odiagl nawet wyrdowna-
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nia sobio nadziei¢; imie iego przeszlo za Ren
za Alpy 1 Pyrenee. Maz ten po§wigciwszy
si¢ prawu Rzymskiemu rzucit okiem wyzsze-
go geniuszu na t¢ nauk¢. Zgromadzil w ie-
deri zbiér utamki rozrzucone po .Dygeslach,
a taczac tym sposobem ich czg$ci, ze tak po-
wiem, porozrywane, nowe zycie prawnictwu
Rzymskiemu nadat. Wystawil nam Papinia—
na w caltey iego chwale, okazuige powage ie-'
go, kiedy iak gdyby wyrocznia zgromadzone-
go narodu iuz rozwigzywal zapylania w pra-
wie, iuz z Trybunatu ogtaszat wyroki, ktérych
madros¢ dziwita, a sprawiedliwos¢ do uszano-
wania pobudzala wszystkich prawnikow. Od
K.uiacyusza tedy zaczyna si¢ drugi wiek nau-
ki prawa, a wiek ten zlotym nazwaé mozna.
W tenczasto styne¢li owi wielcy prawnicy,
iakich rzadko wyuaig wieki, a lakierni byli
jDumoulin, Doneau, Pithou, L'H opital, U Oi-
seau.

Literatura liczy cztery swoie wieki. Pra-
wnictwo liczy tylko dwie epoki chwaty, pier-
wszg od wieku trzeciego, druga od szesna-
stego; czyli od Papiniana i Kuiacyusza, W

Rzymie literatura poprzedzila nauke¢ prawa,
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we Francyi przeciwnie, prawnictwo poprze-i
dzito literaturg, (i)

W ley szkole XVI. wieku uksztalcito si¢
Wielu znakomitych urzednikéw 1 wszyscy sta-
Whieysi za Ludwikoéw 15° 1 16° prawnicy, go-
dni Kuiacego i Duinoulina nastepcy, ktorych
opiniia tak iak niegdy$ Rzymskie tesporna pru-
dentum (rozwiagzania pytan w prawie), stanowig-
ce praw o w narodzie, odradzala si¢ ciagle w urze-
dnikach wzorowych wieku XVII. i XVIII, a tak
iuz dwa razy sprawdza si¢ nam owa nieza-
przeczona definicya: ze prawo iest to uchwa-
ta mezoéw biegltych w prawie ,, lex est viro-
rum prudentium consultum. (fr: 1. Digest:
de Legibus.)

Nauka prawa doszta w wieku XVI. do
nay wyzszego stopnia. Domnt i Potier, kto-
rych umyst rownie byl nieograniczonym, iak

peilnyin $wiatta, ulozyli to w porzadek, co

(i) Znaiomos¢ pieknosci poprzedzila w iednym Kkra-
iu znajomos§¢ dobrego, w drugim nastapila pierwsza
po drugiey, Jourdan, autor niuieyszey rozprawki,
obieouie rozwigzaé te¢ waing w historyi rozumu
ludzkiego materya, ma bowiem zamiar v ydaé¢ dziel-
ko pod tytulem: Badanie nad wplywem réirjycfl

systematic moralnoSci na prawodastwo Rzymskie.



tworcze geniusza wydaly, i rownie iak W V.
i VI. wieku, gdy si¢ zai¢to uporzadkowaniem
pistfi prawnikéw Rzymskich, czyli ustaw, kto-
. Cesarzom poddawali prawnicy, tak oni po-
zbierali w XVII i XVIII. wieku wszystkie
rozprawy prawnikéow z XVIs wieku: wynie
sli ich zdania do powagi prawidel nauki pra-
wo. Ziem wszystkiem co do umieigtnosci,
ta lubo nie upadata wprawdzie, atoli ieduak
iuz w pewney mierze stang¢ta. To daie nam
powod, ze, nie obawiajac si¢ zarzutu o zdania
zbyt posunigte, powiemy $miato, iz w wiekach
po6znieyszych ani iednego prawnika przyto-
czy¢ nie mozna, ktoryby wyrdownat .Kmiace-
mu iub Dumoulinowi. A tak kazda z 5 szkol
wtasciwag sobie odrdznia si¢ cecha. Pierwsza
zapetnita $wiat folialami i znakomita iest ie-
dynie z mnoéstwa i plodno$ci prawnikéw, iey
metoda, przyigta po wiekach barbarzynstwa,
ograniczata si¢ po odrodzeniu nauk tylko na
przesadnem nauczaniu samego lextu orygi-
nalnego. Zatem bez literatury i krytyki po-
stegpowata losowo bez prawidet i bez celu,
Naybiegleyszemi szkoty ley uczniami byli ci,
ktérzy naywigcey paragrafow 1 wierszy na
pami¢¢ umieli; a kiedy Alcyat w krotce po
czasach Leona X. chcial obiadnia¢ nauke¢ pra-

wa za pomocga literatury, stat si¢ celem okru-
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tnego prze$ladowania i przymuszonym zostat
schroni¢ si¢ do Francyi.

W drugiey szkole zaczg¢to iuz tworzy¢é o-
gblne sysleroala nauczania prawa. Nauka uszla-
chetniajac tym sposobem dzieta prawnikow,
zblizata ich do powagi prawodawcow. Jedna za-
sada obias$niona, kierowata iuz nauczaniem textu.
Zakres nauki rozszerzony zostal nowemi wy-
nalazkami. Literatura zostata iuz towarzyszka
Prawa przez zalozenie szkotly, ktora Niemcy
mianuig Kuiacego szkota. Akademiia w Bour-
ges wstawiona professorami i uczniami swe-
mi,. nazwang zostala nowym 'Beryttem.

W trzeciey szkole poczyniono iuz w
nauce prawa pracowite i wzbogacajace odkry-
cia, nie zwracano si¢ do iey granic, atoli pra-
wnicy tey epoki nie tyle iuz iak dawnieysi
styneli za granica swoiey oyczyzny.

Nareszcie uleglo i prawnictwo przezna-
czeniu wszystkich nauk. Umieigtnose ta ro6-
wnie iak inne miata epoke¢ wielkosci, rownie
iak inne upadta, dla wielu przyczyn: przesta-
niemy tutay na wskazaniu waznieyszych.

OJ czas6w utworzenia nowych zasad fi-

lozofii, (2) We Francyi, kiedy i¢y unikaty in-

(aj_ Jest to godnem wuwagi, ze Francuzi pomitno'lek-

kosci charakteru im z&r2u-.anego i dazno$ci do 110-
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ne panstwa Europy, odmienny porzadek rze-
czy ogarnal umysty wszystkich. VV mieysce
nauk moralnych =zai¢lo si¢ umieigtuo$ciami
przyrodzonemi, a na mieysce Prawnikow po-
wstatlo mnéstwo Chemikow 1 Fizykow,

Po wybuchni¢ciu rewolucyi Francuzkiey
rozproszyli si¢ Prawnicy. Jedni z nich wy-
brani do zgromadzenia prawodawczego na
mieysce dawnych Coquilla i Marillaka w sta-
nach ogoélnycli, i na takim stopniu zaniedby-
wali uczone zgl¢bianie nauki prawa, odrywa-
nemi bg¢dac od praw przez polityczne burze;
drudzy, wygnani wséréd zametu rewolucyyne-
go, poobeymowali owe katedry® w Niemczech,
ktore niegdy$ Dorletlus i Dumoulin, dzieci
teyze oyczyzny réwnie rinikaiacy przeslado-
wania, w wieku XVI. wznie$li 1 wstawili.
Pod obcém niebem =zbierali oni wience, kto-
rych zaszczyt stusznie tewindykuiemy dla
Fiancyi.

Nowo utworzony wydzial Adwokacki
zginal wraz z Parlamentem. Nastapita pro-

skryp-

wych rzeczy, diugo jednak zachowuja nauki Juz od
innych narodow opuszczonej pnkazato si¢ to nay-
jawniey w Xk/IIl. wieku. (Uugalt Stewart Philoso-
phical- Eisey).
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skrypcya urzeddéw, trybunaty staty si¢ pu-
stemi, a szkoly pozamykane péty otwarte-
mi niebyty, dopdki pewne zgromadzenie o0s6b
piywatnych (cztonkowie Akademii prawodaw-
czey) nie przywrdcito kurs6w nauki prawa.
Przez ten instytut zalozono iuz pierwsze fun-
damenta poprawy praw stanowionych. Je-
dnakze kilkanascie lat uplynegto, w ktorych
ciggle osierocone nauki zadnem znakomitym
dzietem wsparte nie byly, zadne z praw no-
wycti kommentatora nie miato. Lecz iuz w
pierwszych Jatach X1Xgo Wieku wyzsza po-
waga wzniosta szkote prawa, wielka liczba u-
tzniow oddala si¢ tey nauce. Wyszto pigé
kodexovv w réznych gateziach prawa, a zaraz
wszystkich prawnikéw dawney i nowey szko-
ty usilowania zwrdcone zostaly do wytléoma-r
czenia tego nowego prawa. Szczegolniey ko-
dex cywilny zwrdécit wszystkich uwage, chwy-
tano go zewszad z zapatem, ktoérego przyczy-
ny nastgpuigce bytly.

Gata Francya odtad iednym prawom
poddana, ieden tylko naréd sktada¢ miata.
Spelnito si¢ tedy zyczenie tylu wielkich Kroé-
16w 1 nay$wiatlayszego rzadu. Redaktorowie
Owego kodexu, zamiast nadania prawodawczey
wtadzy zasad opartych na zmiennych okoli-;

iSzi Listopad. Tom XXI. ia
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cznos$ciach towarzystwa i namig¢tno$ciach ludz-
kich, przedsigwzig¢li nada¢ iey zasady, iesli
nie 1idealne na wzo6r starozytnych filozofow
(np. Platona), to przynaymniey zwyczaiowe i
na urzadzeniach kraiowych wsparte. A tak,
iako w prawie politycznem (3) wladz¢ nay-
wyzsza, czyli Monarchiag nieograniczon¢ Lo-
isego, zniszczono moca orgza, tak przeciwnie
w Prawie cywilnem nauki Kuiacyusza odzyr
skaty swe panowanie.

Nastapito nakoniec ogloszenie kod<xu cy-
wilnego. Eytto akt w pewnym  wzgledzie
kassuigcy dawny Epikureizm, byl pierwszym
manifestem i o§wiadczeniem si¢ za woyna prze-
ciw iego naukom. Odtad nadany kod*-x stat
si¢ gtownym przedmiotem nauczania; nauka
pravra Rzymskiego byta uwazana za pomo-
cnicza, ito w takim tylko stosunku, ze dosy¢
iest naby¢ zasadowych wyobrazen i ogdlnych
wnioskow prawodawstwa Rzymskiego. W skut-
ku tak oderwanego zdania wprowadzono zno-
wu Heynekcyusza do Francyi, iuz dawno |\r
Niemczech opuszczonego, nadano mu (ze tak

powiem) obywatelstwo w szkotach naszych;

(3) Przytacza si¢ sam tylko czyn, nie wnoszac kwe-

styy wzgiedem form Rzadow towarzyskich.



283

przedrukowywano po kilka razy iego JEIsmen*
ta juris, ttumaczono na i¢zyk Francuzki, odda-
wano mu nawet pewien rodzay czci, gdyz
bronigc go zblizano si¢ az do pewnego sto-
pnia balwochwalstwa, a iezeli iakie bledy od-
kryto w ksiedze wielkiego me¢za, uzywano na
oznaczenie ich form wysokiego szacunku,
j, Trzeba byto (mdéwiono) podwdyng mieé stu-
szno§¢ w dowodach, aby mu raz uczynié¢ za-
rzut, ”

Tak tedy zbjoroWo-dogmatyczna meto-
da z wszystkich nauk przyrodzonych wygua-
fta, wprowadzong zostala do nauki prawa, w
ktéorey odrzucano czynienie uwag i tlumacze-
nie analityczne (rozbiorowe), Wyprzysi¢zo-
»0 si¢ rozuura, maigc na celu tylko ksztalce-
nie pamigci.

Atoli nie dtugo przecie to odszczepien-
stwo potrwato. Powoli znikal i Heynekcyus?
W szkotach, a ieduak iakiekolwiek byty zashu-
gi dziel elementarnych podzniey wydanych,
powiedzie¢ o nich mozna; ie zadue z nich
nie osiggneto ani skutku zamierzonego ani
przychylno$ci. Zostaiemy tedy nakoniec bez
zadnego dzieta elementarnego do nauki prawa
.Rzymskiego we Francyi. Gdy atoli nauka zy-

skata odtad nowy kierunekj przeto sama pot

19+
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ra wzywa has do podania uwag nastepu'a-s

eych.

Juz iest zamiarem rzadu naszego nowy

bieg rzeczy otworzy¢ i wskazaé nowy cel na-

uki, przez urzadzenie, iz od dnia i. Stycznia

1820. nikt nie moze by¢ przypuszczonym do
szkoty prawa, kto oprécz literatury nie skon”

czyi kursu lilozofii. Podobniez ksztalcili sig

i prawnicy Rzymscy, oddawali si¢ oni filozo-

fii przed pos$wigceniem si¢ prawnictwu, a zo-

stawszy pierwszemi prawnikami na $wiecie,

byli oraz naylepszemi swego wieku pisarza-

nauke prawa do naywyz-
stawe u-

mi, wznoszacymi
szego stopnia, utrzymuigcymi oraz
iuz literatury. Geniusz meg¢zow o-

padaiacey
mocy duszy,

wych wyréwnat ich cnocie i
ksiggi ich sa rozumem pisanym, zycie praw-

dziwie filozoficzne, a $mier¢ meczenska (4).

Takich wigc obieraymy za przewodni-

kow, Za wzory dla siebie, a widzac w nich

(4) Karasaila, zbroczony krwia brata swego, wtzwal

Papinikria nadwr.zas Zastgpce swego, aby usprawie-

dliwit $mier¢ Gety. ,Nie tsk tatwo iest, rzecze
1l mu na to Papinian, Wyttomacky¢ si¢ zbrodni iafc

,» 1A popetni¢. = A g<Jy Cesara nalegal rz-kt Pcpi-
nian. Oskarzenie niewinney <fi ry iest ilru-

giem aabdystwem.” Woczach arog.ego Karakalii

»
Prawnikow.

spad! topor na glowg tego N.azgcia
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razem Literalow, Filozoféow i1 biegtych pra-
wnikow, nie rozdzielaymy tego, co oni pola-
czyli, przyswaiaymy sobie t¢z sarn¢ bron, a-
bys'my za iey pomoca /ey samey dostapili
chwaty. Przeiety ta zasada Krol Niderlan-
dow, gdy postanowil dzwignaé¢ gruntowne na-
uki w swych panstwach, zmienit organizacyag
szkot kraiowych na wzor tey, ktora za cza-
soOw Pereza i Yinniusza kwitneta.

Z wielkiemi przyktadami stowarzyszaja
si¢ mocne wnioski. Trzeba nam zniszczy¢
owe¢ dazno$é Prawnikow' do usilowan w inte-
j-essach poiedynczych osob; trzeba zapobiedz
pieuiactwu, aby prawnik wznidstszy umyst do
wyzszych zamiaré6w, obial, odkrywal razem
ogo6t 1 szczegdly nauki; trzeba nakoniec ro-
zumowi nad wszystki¢m daé rzady, al>y wsze-
dzie przewodniczyl, wszedzie samowtadnie pa-
nowal, gdyz rozum nie stuzy niewolniczo w
kaydanarh krepujacych przepisow, albo wiarz-
mie przewagi.

Tak tedy pod nowym dozorem powsta-
nie u nas czwarta szkota, utwierdzona potroy-
nem przymierzem.- filozofii, prawa i literatury,
za pomoca ktdorych czerpa¢ ona bedzie pra-
wo ze zrzodel iego i uczy¢ go z pomnikow,
nie zaniedbuigc ani pomocy stylu, ani $rzod3

kéw wymowy.
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Czemze wigc zaig¢ si¢ ma uczen po u-
konczeniu kursu literatury i filozofii? Niechay
naprz6d poznaie owe ksiggi, ktorym Europa
godne nazwisko pisanego rozumu nadata, kté-
re sa zrzodlgm catey prawie nauki prawa, (ze
uzys¢ energicznego wyrazu naszych dawnych
prawnikow) ksiggi prawa, ktore iest prawem,
Papinian i Paulus sa owe wyrocznie, ktorych
si¢ radzie potrzeba. Tym me¢zom stawiajac ot-
tarze, zwracaytny si¢ raczey do prawnikow
wieku 3, zamiast zniza¢ si¢ do Heynekcyusza
i Lorrego, powréémy do szkoly tych, ktorzy
mocg geniuszu swego iuz dwa razy $wiat opa-
nowali. Uczmy si¢ prawa z ksiagg prawdzi-
wych mistrzé6w w sztuce poznania, co iest pia-
wem a co nieprawem. Wszyscy Kompilato-
rowie i Kornmentaiorowie niechay nam tylko
za pomocnikéw stuza, nie uwazaymy ich od-
.9d za ztzodta aibo za dzieta zdolne do za-
stapienia powagi samego zbioru. Niechay nam
nikt nie odwazy si¢ powiedzie¢, iz dopiero od
kodexu cywilnego uda¢ nam si¢ trzeba do
prawa rzymskiego. Nakaniec to tylko ieszcze
tutay rtarnieni¢, ze naylepsze Komentarze pra-
wa Francuzkiggo sa dzielami prawnikow da*
wney szkoty, zasadami prawodastwa Rzym-

skiego napoionych.



Wtasnie gdy to pisatem (mowi autor w
koncu ninigyszey rozprawy) przybyt do Pa-
ryza Klozius, doktor prawa z Tubingi i przy-
wiozt z sobg exemplarz instytucyi Gaia, od-
krytych r. 1818. przez uczonych Niemieckich
w Weronie, a ogloszony we Francyi po pier-
wszy raz w piSmie Themis T: I. To szaco-
wne dzieto, ktorego nikt ieszcte u nas nie wi-
dziat, (5) a ktore ia zaszczyt miatem miedzy
innemi naprzod ogladaé¢ i przeyrzeé¢ (6), za-
wiera w sobie, pomimo licznych przerw, wiela
nowych podan co do prawa wtasnosci u Rzy-
mian, iako lez i co do akcyi bardzo wazne
wiadomosci. Nauka wi¢c Gaia podaie nam
do obiaSpienia réznych mieysc prawa tyta
Swiatta, ile niegdy$ do zrozumienia praw oso-
bowych podaty utamki dziet Ulpiana (fra-
gmenta).

Nauki dotad rozwini¢te powinny by¢
na nowo pilnie przeyrzane, trzeba si¢ oddaé
nowey nauce, do ktoérey wzywa text nosvy.
Widzimy (pisza prawnicy Niemcy), konie-

czno§¢ wrocenia si¢ do szkoty poczatkowey.

(5; Podobnego wyrazenia uzyl Kuiacyusa, gdy przy-
stal do Francyi i5 pierwszych Xiazek Bazilikow.
(6) , Ultima non taus est, Pandectas si yuis Etru-

,, seas viderit ... Cuiaciuli.
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tozby dopiero uczyni¢ trzeba Francuzkim
prawnikom? Bedziemy-S ieszcze, Francuzi! po
lak waznem odkryciu re¢kopisom Gaia, kto-
ry. nowy zapal we wszystkich Uniwersyte-
tach Niemieckich wzniecit, ktory podat uczo-
“ym tamteW "> tak obfita materya do czy-
men,a hcz"ych uwag (7) nad praweQl> b(j_
ziemyz, mowj¢, diuzey zimnymi widzami tey
Uczoney zmiany?

Fiacentinus zyskal nieSmiertetno$§é mie-
dzym naszemi prawnikami za to, ze pierwszy
we Fraucyi rozlnerat fragmenta i nauczal zbio-
ru prawa Rzymskiego. Nie bylozby to ro-
wnie pigknem przedsiewzigciem, gdyby kto
usitowal utozy¢ text, uzupelnié6 w mm przer-
wy .czne i wzbogaci¢ uczonemi uwagami t¢
«owa Nigge naukowa, 6w tak pigkny pomnik
przedjustyriianskiego prawodawstwa-! uzupeini.
111 o>y to poniekad oryginalne Instytucye Ga-
la, ktoreby ,,am réwnie iak Rzymianom przed

usyrnanem do poczatkowey mnauki praWa

emskiego postuzy¢ mogtlty. Dz.eto to byto

,) Savigny w Ber|inie; Haubold WLipSkll_

* Wne Woryg*nale omytka zaszla, g(lyz ;e
’ Z n,e

< ozf
Haubold ale .orr

Bili, — grzypisck T10madisa U Bael ad Gaiein czy-
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podr¢cznem dla uczniow Rzymu i Konstan-
tynopola, czemuzby nie miaio by¢ takieinze dla
uczniéw naszych? Zaiste Xigga Gaia powinna
nas rownie iak dawnych Rzymiam do Paula
i Papiniana prowadzi¢.

Spodziewamy si¢ przeto, ze oyczyzua Ku-
iacyuszo6w wyda godnego tiémacza Gaia, a
iesli Niemcy szczyca si¢ odkryciem tak sza-
cownego rekopismu, my powinniby$my zroz-

mini¢cia onego chwatge pozyskac.

Poema ostatniego Barda
Szkockiego.

PIESN PIATA.

%VE zaprzeczaymy tym, ktorzy mowia, ze gdy
poeta umrze, cala milczaca natura placze swe-
go czciciela i pogrzeb iego obchodzi. Jecza
urwiste skaty i groty samotne, kiedy Bard
umrze, gory roznoszg placze bolesci czystemi
zrodly, a kwiaty tzami bole§¢ wydaia. Wia-

try wzdychaig w lasach, gdzie si¢ przechodzit;
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stare de¢by gluchym igkiem odpowiadaja, a
rzeki ucza swe wody mruczeé¢ pie$ni pogro-

bne okoto iego grobowca,

2.

W istocie, czyliz te lasy, strumienia I
wiatry, nie nosza na .sobie lez 1 zalu tych,
ktére poeta opiewal, a ktorych duchy btadza
ieszcze w mieyscach dawnego mieszkania ?
Smetny cien dziewicy narzeka, ze milo$¢ pra-
wdziwa nie zostawia trwatego $ladu w ludz-
kiey pamigci. Potrzasa krzewem rozy, z kto-
rego listki zlatuiag na prochy Barda, Grozny
cien rycerza ptacze na polu bitwy, ze ten,
co opiewal tryumfy, iuz zamilkt. Leci z obto-
kiem snuigcym si¢ po wzgdrkach wydaigc igki
na boiowisku. Wodz, ktéorego imie dtugoby zy-
o w pie$niach woiennych, widzi z gor, z mgli-
stego tronu, swoiego pomig¢szane popioty swoie
z popiotem pospolstwa na wtltosciach, ktoremi
rzadzit. Widzi niknaca swoi¢ potege i pamigé.
Jeczy w ciemnych iaskiniach obok spadaia-
cych potobow, tzy wsciektosci wylewa. Wszy-
scy zalmag milczacey arfy $piewaka, wszyscy
boleia na pomrok, ktéry im grozi, na zapom”

nienie, w ktéorem ich pograzono.
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3.

Ledwo si¢ ugodzono na czas rozeymu,

gdy z muréw Bienksomy postrzezono zdala
pcchod zblizaigcego si¢ woyska. Obloki ku-
rzu wznosity si¢ ku niebu, i tentent iazdy iuz
stysze¢ si¢ dawal. Potysk dzirytow iak bty-
skawica dale si¢ widzie¢ nad cieinnem woy-
skiem, a lennicy okrzykuia pomoc przyiacioét.
Mamze dodaé¢, ze Nieddle - March te site wy-
stawit. Znak skrwawionego serca powiewat
nad tylng strazg i oznaczal woysko grozne-
go Duglasa. Mamze powiedzie¢ , ze

pickne
rumaki Wedderburna

bily ziemi¢ szybkie-
mi kopyty pod siedmio mieczow proporcem,
i ze Swinton unosil t¢ stawna dzide, pod kto-
ra ukorzyt si¢ niegdy$S dumny Plautagenet.

Zamilcz¢ liczne poczgty, przez Lammermore,

Merse i Stepbrun od brzegéw Tweedu wy-

stane, a idace pod wodza Dunbara, ktorego

sztandary pomig¢szane wiewaig. W tlumnym

pochodzie wykrzykuia swe hasto: bronmy

naszych progéw, bronmy naszych progow.
5.

Postowie wychodza z powitaniem 1 dzig-

kami z Branksomy ku wodzom przyiaciel-

skim. Okazuia wdzigcznos¢ za spieszne r li-
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czne positki. Uwiadomili ich o zaprzysig¢zo,
rozeymie, 1 o zamiarze walki osobistey

wodzami. Za-
Branksome

nym
mi¢dzy dwoma znamienitemi
prasza.” icji gos$cinnie do zamku
Tez sarng gos$ci,ao$c o$wiadczono wodzom
Angielskim. Sam stary marszalek wyiechal

ouno, zaprosit Panow woyska nieprzyjaciel-
skiego do obwodu zagrozonych murow, gdzie
z dworska grzecznoscia, po przyjacielsku, po-
b¢da. Howard, znany réwnie 2

deymowani
iak z mestwa, przyjat

szlachetnych obyczajow
zaproszenie, ale ie Dacre niech¢tny odrzu,

cif. VVoli (rzekl) spoczn¢ w svvoim namiocie,

d

si¢ moze dostoyne damy, cze-

Spytacie
mu mi¢dzy lem woyskiem nieprzyszio do
walki, iak mogli wodzowie utrzymaé rozeym
nieprzyjacielskich

pomi¢dzy woyskiem pelnem
spomnien, pataigcem do walki, ozywiouem zem-
sta 1 nienawi$ciag, w obecnos$ci krwi chciwych
nieprzyjaciot? Zblizyty si¢ woyska do sicbie

giozb 1 gniewu, pomigszaly szeregi swoie
na. brzegach Tweedy, iako bracia bedacy w
kraiu nieprzyjacielskim. Usiedli spokoynie O0-
hok siebie, migszaiac barwy i sztandary. Dhn

zelazna rekawica okryta, rzucila dzido, by



scisng¢ reke' przyiacielaktdéry na wzaiem
podnidst szyszaka i przyiaznie pozdrawial.
Wesotos¢ wszystkie oczy ozywita, z iednych
pili puharow, grali w koSci, ciagneli losy,
$piewali, okrzyki radosci wydaigc, a wolant
tu i owdzie podrzucany zatrudniat nayskor-
szych w biegu.
7-

Gdyby si¢ nagle wérdd tey radosci i po-
koiu grozace hasto walki ozwalo, te same
dtonie, ktére si¢ po bratersku $ciskaty, laty-
by si¢ krwia na polach Tweedy zbroczyty.
Okrzyki radosci zamienilyby si¢ w zgietk i
jeczenie woienne. Ten orez kraigcy proste
potrawy, ktéoremi si¢ wzaiein czgstuia, bylby
szukal serca nieprzyiaciela. Zmiany takowe
miedzy rozeymem a woyna nie byly rzadkie
w tych czasach niezgody. Ale teraz nic nie
przypadto, coby woysk obudwu pod murami
Branksome pokdy zburzylo, stonce pozdra-
wiajac ich ostatnim promieniem, ieszcze ich

jako przyiaciot widziato.
8.
Dzien gasnie, ale si¢ rado$¢ nie konczy.
Rzezby rozlegtych kruzgankéw zamku, prze-

dzieloue stupami, blyszcza z daleka $wiattem
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pochodni $wiecacych przy uroczystosci. W]
salach arfy i rogi migszaia swe brzmienia.
W polu pos$wisty, wotania hasta, 1 okrzyki
lennikéw rozlegaia si¢ wkoto, aby zgroma-
dzi¢ hufce rozproszone, a imiona Dacra i
Duglasa ieszcze §wictnieig przy ostatnich za
ich zdrowie puharach.

9.

Przeciez ta swobodna wrzawa coraz sig
zmnieysza, ciszeie i niknie. Stycha¢ tylko wo-
dy Tewioty biigce o skaty, ktoérych szum mig-
szaig tylko okrzyki strazy, i cigcia siekier w
odleglym lesie, gdzie padaig drzewa na szran-
ki przeznaczone.

10.

Margareta rozgniewana nieiako poyrze-
niem Pani w Branksome, ktore si¢ iey wyrzu-
tem by¢ zdalo, opuscila uczte i udatla si¢ do
swoich podwoiéw. Nie zdawala si¢ zwazaé na
taione wzdychania szlachetnych rycerzy, kto-
rzy 1iuz pysznie wygladali podbicia kwiatu
Pewioty. Gwaltowne wzruszenia serca i rtfy-
§li sen iey przerwaly. Przed iutrzeuka, gdy
ieszcze obadwa woyska snu uzywaly, porzu-

cita toze.
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11.

Rzucita okiem na dworzec zamku, gdzie
Wczora rzace do boiu rumaki wspinaty si¢ nie-
cierpliwe biigc kopytem po bruku. Wszyst-
ko bylo ciche i milczace jak $mieré. Wiel-
ki cien wiezy =zalegl to mieysce posepne.
Ale! c6z to za rycerz, wyniostey postaci, dum-
nym i mierzonym krokiem nadchodzi, a
chrzg¢st iego zbroi rozlega si¢ migdzy raurs-
mi? Kita powiewa mu na chelmie — Patrzy
ku goérze. Nieba 1 Mogtze si¢ Cranston w la
mieysca odwazy¢? z iaka pewnos$cia stapa,
iak przebiega krzewy Ousenamu! Ona mo
$inie da¢ znaku, nie $mie go wotaé, bo gdy
si¢ ieden giermek obudzi, Cranston zginie!
wszystkie kleynoty krélowey Maryi, drozsze
nawet 1zy Margarety, nie mogly mu zycia
ocali¢ 1

12.

Nigdy on si¢ niebezpieczenstw nie lgkatl.
Maty czarowny potworek, ktoéry wiernie mu
stuzy, uzyl swey sztuki, nadaiac mu postaé
rycerza z pustyni. Slraz i odzwierny zamko-
wy wpuscili go bez trudno$ci. Utudzit oczy
gminu, ale iakiez czary zdotaia zac¢mi¢ iasno

widzace oczy kochanki? Drzy =z boiazni i
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zadziwienia, ale gdy Cranslona u ndg swoich

widzi, mitos¢ Wszelkie inne uczucie sttumita.
i3.

Nie raz czynitlem sobie pytanie, iaki miat
powod zlosliwy karzet =zrzadzi¢ to zeyscie.
Szcze$cie kochankow nie mogloby si¢ podo-
ba¢ duszy zlosliwey i podicy, ale spodziewad
si¢ moze, iz ich namig¢tno$¢ sprowadzi im bo-
les¢ i zawstydzenie, ze tu Cranston Smieré
znaydzie, a Margareta staw¢ utraci. Zte i
podle serce nie mogloby poiaé¢ tak czystych
uczuc. Milosc iest szlachetnym przywileiem,
ktory cztowiek zragk samego Jloga odebral.
Nie ieslto 0w plomien wyobrazni, ktory zni-
ka po speilnieniu 2zyczcn; iest on sympaT
tya dusz, taiemnym wezlem dwoéch serc,
ktory $cisle potacza wolg, uczucia i myS$li....
Ale zostawmy rycerza i Margarelg, a inow-
my o zblizaigcym si¢ boim

i4,

hrzmia traby, przenikaigce rogi wygry-
waig pie$n woienna, gorale i woiownicy po-
lowi spiesza przypatrywac si¢ walce S$mier-
telney. Zkupraig si¢ okolo palow, oznaczaig-

cych zakres, a chwieigce si¢ dzidy rowne sa

i0-
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iodlom gnacym si¢ wlesie Etryku. Zwracaja
oczy ku muroni Branksomy i wrzaskiem bu-

rzliwym oglaszaia swa niecierpliwos¢.

15.

Tymczasem dama zamku zaigta byta
trudnym wyborem, albowiem Harden i Thir-
leslaine chcieli obadwa walczy¢, =z zapalem
dowodzili praw swoich, i grozili ieden dru-
giemu ; gdy tymczasem Rycerz sam o kto-
rym mniemano, ii nie bedzie w stanie do te-
go boiu wystapié, slaie uzbroiony od stoép do
glowy, i nie chce, azeby w,sprawie honoru
byl zastgpionym. Na ten widok przystaia oba-
dwa rycerze by¢ $wiadkami walki; a Dama
w Branksorae dzigkuie czarodzicyskiey swey
sztuce, ktéora mu tak predko zupelne zdrowie

wrocita.

16.

Wsiadta na kon bogato przybrany', i ie-
dzie zwolna ku mieyscu walki. Szlachetny
Howard iedzie obok z uszanowaniem , i trzy-
ma ieden leyc iey konia. Dwornie prowadzg roz-
mowe¢ o dawnych czynach woiennych. Ubra-
ny w odziez ze skoéry bawoley, drogo obszy-
ta przepasany szarfa jedwabna. Czapka okry-
ta piérami, pas tkany’ z; srebra, czuia poi*

1821 Liitopad. T.m XXI. 20
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ssa, cizmy zdbtte, ztote ostrogi, bogata szarfa,
dodawaty okazatosci.

17

/a nig postepuie wolno Margarela na
rumaku dumnym ze swego cig¢zaru. Przy-
lemne spigcia wiszacey szaty migaig si¢ i prze-
mieniali} za kazdym ruchem dumnego zwierza.
Piata zastona uplywa z ramion, a wieniec z
r6z biatych okraza lekkie sploty iey wlosow.
Obok niey iedzie Lord Angus, bez ktorego
pomocy staba reka Margarety nie mogtaby
wstrzymacé¢ gorgcego rumaka. Zdaie si¢ oba-
wia¢ vvidoku walki S$mierteJney, ale istotna
przyczyna, dla ktorey biie iey serce w cliwi-

obok matki wznioste mieysca zasiada,

nie iest nikomu wiadoma.
18.

Rycerz Angielski prowadzi przed widzow
mlodego Buccleugh, trzymanego w zakladzie
a przeznaczonego Ww nagrode zwyciezcy. Tak
ie$t niecierpliwy widzie¢ walke, ze ledwo o
aobie pamigta. Dway marszatkowie, Lord
Dacre i Lord Home, wiezdzaia w szranki
wznoszac do gory laski zelazne, znak ich
urzedu. Kazdemu 2z walczacych zapewniaja

ieduakie korzysci wiatru 1 stoika. Potem
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Heroldowie gtoSnym i surowym glosem za-
kazuig pod karg $mierci, bgdZz znakiem”™ bqgdz
stowem wspiera¢ ktoregokolwiek z walczacych

Wczasie bitwy, badz znakiem, badz stowem.

9.
Herold wojska Angielskiego

» Staie Ryszard Muzgrave waleczny i
s, rzetelny rycerz dostoynego rodu. Chce,
,» aby si¢ Wilhelm de Lorraine sprawit ze
v slow niestusznych, ktoére przeciw niemu
,, $miat wyrzec. Ogtasza go zdrayca i kltam-
,, €3, 1 to o$wiadczenie- gotow iest poprzeé
,» orezem. Niech mu Bo6g w dobrey sprawie

,, bedzie pomoca! 7
20.

llerold woyska Szkockiego

,, Staie Wilhelm de Lorraine waleczny

i rzetelny rycerz dostoynego rodu. O$wiad-

,» cza, ze zadna zdrada nie splamita iego org-

n za. Z Boga pomocg gotow iest stwierdzié

» dzidg i or¢zem, ze Ryszard MuzgraVe ochy-
,, due ktamstwo powiedziat. ”

vl Lord d'Acre

» Na przéd waleczni rycerze!

20#
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Lord, Home

Niech Bog tego wspiera, kto stuszni

ma spraweg! ”
Ach! iakze echa doliny Tewioty ze-"
wszad si¢ rozlegaia po danym znaku trab
dzwigcznych. Obay rycerze rzucaja si¢ ku

sobie i walczy w posrodku szranek.
2t.

Czule to, ze okropne szczegodoly walki
$raiertelney ranilyby wasze ucho. Jakzebym
$miat malowaé¢ wscieklo$¢ rozpaczaiagca, kto-
ra stokrotnie uderza toporem po brzmigcrch
hetmach! iakzebym $miat moéowi¢ o teyr krwi,
ktéora plynie i bron ich broczy, w s$rod stra-
szney i1 diugi¢y walki. Ach! dostoyne Panie!
gdyby kazda z was wojownikiem byla, mogt-
bym wam opisaé walke $miertelna, bo z bli-
ska widziatem plomienie woyny, widzialem
krzyzuigce si¢ dzidy z or¢zem, widzialem ko-
nie rzucajace si¢ we krwi strumienie, a pa-

trzac, bylem oboigtny na $mieré i zycie.

22.

Stato sig¢, stato! cios okropny czekal go
na polu... Sili si¢ jeszcze powstac Nie,

waleczny Muzgrave! zyte$: iuz ci¢ nie mal..:
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Krew rzyga 1 dusi go... R”a przyjacielska
odwigzuie zapinke¢ chelmu, podnosi kial,*, by
oddech zyskat... Juz pdzno! Spieszcie pocie *
azyciele ostalniey chwili grzesznika, $pieszcie,

roOwnaycie mu droge, wiodaca z ziemi do nieba.
23.

Zakonnik przybywa ; §lizga si¢ bosemi
stopami po ziemi zbroczoney, stanal przy umie-
rajacym , litos$ny i gorliwy, gluchy na krzyki
gminu, zwycigztwo obwotuigce. Klgka obok
niego i modli si¢. Podnosi zwolna— ktadzie
mu przed oczy S$wigty znak zbawienia. Cie-
szy go Wielbiagc milosierdzie Boze. Naktania
czuynego ucha, by pochwyci¢ wyznanie zalu.
Za pobézno! Juz glosu pociechy i nadziei nie

styszy. Ryszard Muzgraye nie zyie.
24.

Jednak zwycigzca patrzyl niewzruszony
na ten widok $mierci, zdawal si¢ nieczulym
na tryumfalne okrzyki, na winszowanie przy-
iaciol, ktéorzy go otoczyli i $ciskali; gdy nagi*
okropny i niespodziany okrzyk stysze¢ s.¢ dn-
ie migdzy tlumami Szkotéw. Lud si¢ rozdzie-
la, otwiera przeyscie cztowiekowi na poél na-
giemu, zlgklty 1 blady przybiega z zamku,

przeskakuie szranki, i rzuca w koto zdziwm-



nem okiem. Wszyscy poznaiag Wilhelma de
Lorraine. Damy wydaty okrzyk przeigknie-
ma, powstan® z miyysc swoich.. Marszalkowie
polni zsiadaig zkoni, i pytaig si¢, kto ,d-
niost zwycigztwo? Odf)itia thetm iegQ > Ach,

Cianston z nad Tewioty, chwyta za
reke dziecig, a wskazuigc ie Damie w Rrank-

some, wota: ,,Oto nagroda, za ktorag wal-

”»

czylem.

25.

Dama odbiera do rgk syna. Sciska go
po mscieizyijsku. Lzami i1 catowaniem okry-
wa mu iagody. Zazyta sity pod czas walki,
by zachowa¢ pozor odwagi, bo kazde uderze-
nie ciosu odbiialo o iey serce. Nie raczytla
nawet pozdrowi¢ Lorda Cranston, ktory zgial
przed ma kolano. Nie powtdrze- co do niey
piowit Dugias, Hume i Howard, aby ia zmigk-
czyc. Howard byl wspanialym nawet w nie-
nawisci. Nie powiem, iak wszyscy lennicy po-
taczyli swe pros$by, aby nienawi$¢ w zapom-
nienie puscita, aby chciata uwienczy¢ chg-

ci Cranstona, oddaigc mu kwiat Tewioty.

26.

Rzucita okiem na rzeke¢, podniosta sig

ku niebu, wspomniata M proroctwo ducha,

‘u
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potem przerwata milczenie, moéwigc gtosem uro-
czystym : Nie ty Cranstonie!
nie zwycieza.

ale przeznacze-
Niechay gwiazdy rozszerzg swoy
wptyw szczesliwy na wody Tewioty i na wie”
ze ilranksomy, poniewaz duma

ukorzong i
mitos¢ iest wolng.

W zieta drzgcg Marga-
rete za reke, i oddaigc ig Cranstonowi
cze:” Jako

rze-
ia bede wierng dla ciebie i dla
twoich, tak ty bgdz wiernym dla mnie i dla

moich! Daie ci- ig za Zone. Nieckay wezet

co was potgczy, bedzie oraz weziem przyia-

zni naszych rodzin. Niechay wszyscy Tano-

wie co/ mige otaczajg, Slub wasz obecnoscig

swoig zaszczyca.

27.

Oddalaigc sie z mieyaca bitwy, kaze so-
bie opowiada¢ spotkanie sie Cranstona
cerzem de Lorraine,

zry-
iakim sposobem porwat
Paz ksiege taiemnicza, iakim sposobem sam
Cranston dostat sie do zamku, iakim sposo-
bem dostat :vroie rycerza de Lorraine, kto-
rg mu byt Paz pod czas snu zabrat,

przyszedt do walki, aby zyskat
tu.

1 lak

kwiat Tewio-
Ale Cranston krotko na wszystko odpo-

wiedziat, $pieszyt sie bowiem byé sam na sam

z swoig matzonkag.
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Dama odtozyta az do nocy skutki swdy
sztuki mistyczuey; ule o po6tnocy potrafita u-
korzy¢ dume karta, odebra¢ mu ksiege cza.
lodzieyska i odda¢ ia do grobu Michala.

Mamze opowiedzie¢ czula rozmowe¢ mat-
zonkéw ; lak przysiggat swe S$luby, iak ona
wyrazata swoi¢ nadziei¢ i obawe, i bolesne bi-
cie ley serca w czasie S$miertelney walki?
Nie, dostoyne Panie! nie powtdérz¢ wam tych
stow milosci 1 powierzenia, bo wy to lepiey

zgadniecie, nizbym ia umial powiedzie¢.
28.

De Lorraine ockniony dowiedziat sig, ze
zbroia iego okrywata nieznanego rycerza,
ktory za niego walczyl. Puscit si¢ ku miey-
scu bitwy, gdzie przestraszeni zolnierze wzig-
li go za ducha ztamtego $wiata. Przybyl wi-
dzie¢ $mieré¢ Muzgrava zazdroszczac tryumfu,
ktory mu wydart Cranston. Ale chociaz lu-
bil zabawy rycerskie, nie mial zlo$ci ani nie-
przyiazni. Wlepit oczy w cialo Muzgrava.
Zakpit czolo, schylil glowe, 1 tak zatlowal
rycerza ¢

29.

Oto lezysz w prochu czarny Muzn-a-

2

wie! §miertelny atd.y nieprzyjacielu. Odebra-
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tem zyrie bratu twemu, ale synowie mey sio.
stry zgineli pod tweini ciosy. Scigany nie-
nawiscig, jeczalem cale miesigce w wiegzieniach
Nawartu, nim okup za moi¢ wolno$¢ zostat
przystany. Ach! gdyby$ moégt do zycia po-
wroci¢, gdyby nam wolno bylo w7 szrankach
si¢ zmierzy¢, zadne ramie $miertelne rozdzie-
licby nas nie moglo, nimby z nas ieden za-
czal gryz¢ ziemi¢. A wigce, niech ci Bog beg-
dzie mitosierny, bo w catey okolicy, gdzie iest
zbroig 1 hastem: Wed-Jdto, ostroga i dziryt,
ty byle§ mysliwym naystawnieyszym. Roz-
kosz bjta widzie¢ cig¢, lako§ prowadzit i za-
checat brytany, kiedy$ w Jasach w trab¢ za-
dmuchnat. Dalbym =zaraz cale moie panstwo
De Lorrain, gd)by czarny Muzgrawe do zy-
eia wrocit.”
So.

Tak mowit, a woysko Lorda Dacre zbli-
zato si¢ do ciala rycerza. Podnosza go i kta-
_da na krwawy iego puklerz. Czterech ludzi
trzyma go koleynu na dzidach. Na czele ida
Baidowie, a zatobne ich pienia wzmagaig si¢
i stabi eig przez Zefiry niesione. Za ciatlem
ida kaptany czarno ubrane, $piewaig Requiem
Za dusz¢ zmartego, odpowiadaiac na zatobne

Bardow $piewanie. Jazda postepuie zwolna, pio-



chota spuscita dzidy; lab przecigga smutny
obrzad przez JLiddesdale i Lewen az do wy-
sokiego zamku Coltramy, gdzie rycerza w gro-
bie oycéw zlocono.

Zamilczat gtos Barda, ale stychaé ieszcze
glos arfy. Nasladuie smetne $piewanie koley-
nych piesni Bardéw i Kaptanéw. Raz ude-
rzaia ucho, drugi raz zdaia si¢ oddala¢ i ni-
knaé¢. Echo ie powtarza, a dolina ostabia ich
odbicie, ltozlegaia si¢ koleyno piesni kapta-
noéw 1 Bardow, a wiatry zrnnhy «zaig albo ta-
godzg ich rozglos. Nakoniec, kiedy pelne i
mocne akorda nasladuig gtos choru, ktory skle-
pienia kosciota dzv igcznieyszym i spanial&zym
czynig, zdaie si¢, iz wida¢ trumne rycerza spu-
szczang do grobu, ktory si¢ nad nig zawiera.

Nastapito milczenie; potem pytaty si¢ da-
my starego Barda, czemu z r¢ka tak szyko-
wna zmuszony iesl bilaka¢ si¢ po ziemi nie-
wdzigczney, kiedy bez watpienia kraie potu-
dniowe wspanialeby iego talent nadgrodzity.

Alfa byla iedyna przyiaciotka Barda na
tym S$wiecie. Jednak niechetnie styszatl, ze
wigcey prawie iego niz poezya chwalono. Sto-
wo takze ublizaigce iego krajowi nie bylo mu

przyiemne.
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Z nowa silg obudzita si¢ w nim mitosé
ojczyzny; i zaczal w noweffi pieniu gtosi¢ mi-

ta swoi¢ ziemig¢ rodzinng.
PIESN SZOSTA.

1.

Jeslze $miertelnik, ktoryby nie czul mito-
$ci oyczyzny? ktoryby po diugiem oddaleniu
nie czul wrzacey niecierpliwo$ci widci¢ do
progow domowych:’ Jezeli w istocie zyie ta-
ki cztowiek, ach! niechay nigdy nie bedzia
powodem ani przedmiotem pie$ni poety! mo-
ze on mie¢ imi¢ dostojne, moze wielkie skar-
by zgromadzi¢, ale ani zloto, ani zaszczyty,
stawy iego nie przechowaja. Wrodci do nik-
czemnego prochu, z ktérego powstat. Grobu
iego nie zrosi tza zadna, pie$n zalu, ani po-

chwaty nie odezwie si¢ przy iego pogrzebie.
2.

O ziemio Kaludonska! dzika i surowa kar-
micielko prawdziwych poetow! oyczyzno skat
posepnych i lasoéw, rozlegtych. Kraino goér i
potokéow! o ziemio moich oycow, ktoraz reka
$miertelna zdota rozerwaé te wiezy, ktore mig
do twoich brzegéw urwistych przykuty?

W miarg, iak czasy uptynione, stawiaja mi ai¢
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w pamigci; i gdy dzieie dawne z nowemi ré*
wnam, zdaie mi si¢, iz mi nic wi¢cey na zie-
mi nie pozostalo, ze ze wszystkich przyiacidt
wiosny lal moich, lasy twoie tylko i strumie-
nia wierno$¢ mi dochowaty. Ot6z dla czego
nsi s3 mile, dla czego wigcey ieszcze w nie-
szczg$ciu ie kocham. Z rozkosza blakam si¢
po pustych brzegach spienionego Yarowa.
Zorane lica moie raduig si¢ lodowatym po-
wiewem wiatru gingcego w dolinie Elriku,
a glowa moia stodko ieszcze spoczywa na ka-
mykach brzegu Tewioty tam, gdzie si¢ czuig
zapomnianym od wszystkich, gdzie moge spo-

koynie ostatnie wyda¢ westchnienie.

3.

Nie tak byli iako ia pogardzeni Bardo-
wie, ktorzy si¢ zewszad zchodzili na uczty
w zamku Branksome. Licznie tam przyby-
wali ci Kaptani rados$ci i boiu, rowno zawsze
gotowi S$pieszy¢ do bitwy i zasig§¢ do uczty.
Wczoray ieszcze nucili pie$ni woienne prze-
dnim strazom bitnego woyska, dzi§ otwieraia
im bramy zamkowe. Graia wrogi i arfy, tan-
cza, $piewaia i wesela ai¢, a wsrdéd ich rado-

$ci trze¢sg si¢ grube mury zamkowe.
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Nie bed¢ .,isyv~ .1 wspaniatosci wesela,
ani ubioru dam i dziewic, rycerzy i koniu-
szych. Nie bg¢d¢ malowal bogatych ptaszczow,
drogich szat i btyszczacych kleynotéow, ktore
spinaty pier§cienie wloséw dziewic nadobnych.
Nie bede mowit iak pidra powiewatly koto ot-
tarza, iak ostrogi i tancuzki dzwigczaty na
marmurowych posadzkach. Ach/ nadewszyst—
ko nie o$miele si¢ malowaé tych rysow ulo-
tnych, tych delikatnych odcieni, ktore sig
ukazuig, zmieniaia, nikng i koleig na lica Mar-
garety wracaig, w miar¢, iak uczucia szcze-
$cia, boiazni i wstydu wznosza si¢ i umie-
raig w iey tonie.

5.

Utrzymuig niektorzy Bardowie, ze dama
nie $miata si¢ zbliz) ¢ do kaplicy ani do otta-
rzéw, 1 ze nie byla przy $wigtym obrzedzie,
tak bardzo Igkala si¢ wey$¢ do kosciota. Po-
twarzj $miato to moéwie. MysSle, ze nigdy sie
nie odwazyla na bezbozne zaklgcie. Wiern,
ze w planetowych godzinach pewne slowa
maig nieograniczong wtadz¢ nad zlemi ducha-
mi. Nie chce¢ broni¢ tych, ktoérzy si¢ oddaia

tdy niebezpieczney sztuce. ,Ale to pewna, ze
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dama stala przy otltarza, ustrojona w czarna
szatg, na glowie miata czerwona opaske, obwie-

dziong gronostaiem i dyamentami.

6.

Po ukonczeniu sfubnego obrze¢du, ston-
ce byto wpotowie drogi, a w sali znmkowey
wspaniata uczta czekala gos$ci. Czesénik i Ko-
niuszowie wyznaczaig mieysca kazdemu. Pa-
ziowie, uzbroieni wielkiemi nozami, rozrzy-
naig i dziela migsiwa, poniewaz kaptan po-
blogostawit ogromna glowe dzika, bogato u-
stroiong, pawia krolewskiego, labgdzia ze
stawu P. Maryi, czaple, krolika, ptaki, ttu-
sty drob, i delikatne migso ielenia i baran-
ka. Wnet zaczgla si¢ glosna wrzawa wesel-
na, wewnatrz i zewnatrz, w dworcach i na
gankach, gdzie si¢ odzywaly traby i piesni.
Starzy woiownicy tracali o puhary i spet-
niali ie za iednem nachyleniem. Coraz gto"
$nieysze byly rozmowy i $miechy. Mtodzi
rycerze mowili cicho do ucha Dam, a te u-
smiechem odpowiadaly. Sokoty okapione, sie»
dzace na swoich grzedach, wydawaty czasami
przerazliwe krzyki posrzéd wrzawy. Pily
skrzydtami i wyciggaly swe sznurki, iakby

chcialy odpowiedzie¢ odglosom pséw i iele-
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ni. Blasze win Bordeaux, Orleanskich i Ren-
skich predko obiegaly. Podczaszowie pelnia
swoy obowiazek, wszystko sia W zaniku weseli
i uzywa.
7

Tym czasem Paz czarodzieyski, ktory
nigdy nie opus$cit sposobnosci szkodzenia, zna-
lazt pora wzniecenia ktutni. Konrad de Wol-
fenstein byl dzikim z natury, do tego rozgrza-
o go wino. Gniewny byl o stratg kilku ko-
ni, ktéorych w woysku iego zbywalo. Skar-
zyl sig na to, dumnie mu odpowiedziano.
Rozgniewal sig, i uderzyl re¢kawicg $ilnego
Hunthilla, cztowieka predkiego, ktéorego zwa-
no do broni. Konrad na stowo Pazia utrzy-
mywat, ze Hi.nlhill nalezal do kradziezy iego
koni, Howard, Home i Duglas powstali razem,
zeby przeszkodzi¢ zamigszaniu uczty. Wycie-
kty Hunthiil milczy, ale potrzasa glowa i
gryzie r¢kawiczka. Dwa tygodnie potem stra-
znik wielkiego lasu znalazl w lesie cialo Kon-
rada, §wiezemi okryte rany, i mowia- Ze Hunt-
liill nosit odtad org¢z Niemiecki.

8.

Karzet lakaiac sia, aby Pannie postrzegt

iego ztosliwych sprawek, poszedt do obcy»
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zamkowych, 'gdzie straz i wiesniacy glosuj
uczta zaigci byli. Tam Tinliu glosem dono-
$nym wnosi zdrowie Artura, ktéry na wzaiem
zaprasza do speilnienia kielicha ludzi Howar-
da. Roland czerwony kaze napeinia¢ kieli-
chy i wypi¢ podwoynym haustem zdrowie
szlachetney Pani! Nu kazde wezwanie ku-
rzace si¢ naczyniu piwa wyprdézniaja si¢ i za-
pelniaig, a wszyscy woiownicy iednozgod-
nie przy$§wiadczaia, ze odkad tania w sieci
zchwytang byla 1 pierwszemu de BuccLeuch
lodzinue iraie nadata, odiad nie bylo ieszczs

tak pigkney i1 ¢hoyuey uczty.

9.

Msciwy karzet nie zapomniat wcale tu-i
ku Tinliua, przysiagl, ze mu drogo bedzie
musial optaci¢ ran¢ zadang. Zaczyna przema-
wia¢ do walecznego mys$liwca w stowa szy-
derskie i draznigce. Przypomina mu,iak uciekt
z walki de Solvay, i iako Amstrong grzecznym
byt dla iego zony. A potein skaczac kolo nie-
go, unikaigc straszney iego dloni, rozmaicie
mu ’podrzezuia. Wnet zmyka mu z talerza
potrawy nayulubiedésze, wnet odwraca od ust
iego szldanke pienigcego si¢ piwa, nakoniec
wcisngwszy si¢ pod stol, kole go az do kosci

§pil-
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spilka zajjrawna', po ktérey rana nie pre¢dko
*>¢ goi. Rycerz podnosi si¢ gwaltownie, oba-
la st6t i nakrycie, przysigga, grozi, wszyscy
si¢ $mieia, wszystko w nietladzie. Potem ma-
ty potworek ucieka do sali Panéw. Kryie si®
w ciemny zakatek, a czyniac dziwaczne minki,
przemawia cicho: zginegto! zgingto! zgineto!

1 0j

Dama w obawie, aby si¢ prawdziwe kto-
tnie nie wszczetly, i uczty nie zepsuly, rozkazata
Bardom n”itroi¢ arfy, i przygotowaé sie do
walki o pie$ni. Albert Groeme powstat nay-
pierwszy. W calym kraiu i za granica nikt
go w S$piewie nie mogt przewyzszyé, a lu-.
dzie iego byli rodem tych, ktorzy zyli z gra-
biezy, popeinionych rownie w Anglii iak i w
Szkocyi. Bard tak zaczal prosta piesn swoig:

ii.
Alb ert Groeme.
Byta to pigkna Angielka. Stofice bty-
szczy w Carlisle z calym blaskiem. A ta An-

gielka chciata poy$¢ za iednego pana w Szko-

cji, bo mito§¢ wszystkim prawa nadaie.

Z radoscia widziano Carlisle wstajace
etonce, btyszczy ono w catym blasku, ale przed
1821 Listopad. Torn XXLJ at
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koficem dnia wszyscy smutni byli, bo mito§¢

wszystkim prawa nadaie.

Oyciec daie opask¢ dyamentowa. (Ston-
ce $wieci w Carlisle w caltym blasku). -Brat
daie tylko flaszeczk¢ wina, na zto$¢ temu: ze

mito§¢ wszystkim prawa nadaie.

Albowiem nadobna miata pola i paszo
blisko Carlisle, gdzie stonce $wieci w calym
blasku, a Anglik $mieré¢ iey raczey poprzy-
siagt, nizeli widzie¢ rycerza Szkockiego bez
innego prawa nad mito$é, ktéra u nich pra-
wa nadaie.

12.

Zaledwp zkosztowala wina (stonce bly-
szczalo nad murami Carlisle) upadia niezywa

na re¢ce kochanka, bo mito$¢ byta iey prawem.

Zems$cit si¢, przeszywaigc serce srogiego
brata, kiedy stonce $wiecilo nad murami Car-
lisle. Tak niechay gina wszyscy, co dziela ko-

chankéw, azeby milo§¢ zawsze prawa dawata.

Udat si¢ z orszakiem krzyzownikéw (ston--
ce S$wiecilo w Carlisle w calym blasku) i por
legt za ni¢ w Palestynie, tak milo$¢ wszyst<»

kim prawa nadaie.
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O wyl co wierng mito$ciag kochacie (ston.
ce swieci w Carlisle w calym blasku) moédl-
cie si¢ za tych, co dla mito$ci zginegli, bo ona
Zawsze bedzie prawa nadawac. *

i3.

Tak si¢ skonczyla prosta powies¢ Alber-
ta Groeme. Potem wstat $piewak, slawny na
dworze $miatego Henryka przez swoie §pie-
wy. Tamto pie$ni Fitzrawera i arfa srebrno-
stronna zyskaty mu jedynag chwalge. Stodki
Surrey lubil iego $piewy i granie. Ktdz nie
zua stawy Surreia? Surreia, ktéry miat dusze
rycerza, a geniusz poety! ktéory mial serce ko-
chanka i prawdziwego rycerza.

i 4,

Razem przebiegali dalekie okolice, i czgs
sto gdy wieczor ukryci pod oliwnemi krzewy
mitostki Surreia §piewali, zatrzymywali sie wie-
$niacy wtoscy, mys$lac, ze duchy z wysoka $pie-
waly swe pienia nad grobem ktorego z Swig-

tych pustelnikow. Tak stodkie byty potaczo-
ne ich gtosy i strony* gdy Geralding $piewali.

15.
Ktézby mogt opisaé bole§é twoi¢ o wier-«

ny Bardzie! kiedy okrutny Tudor wydal wy-
21%*
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rok $mierci na poetg, ktoérego pienia nigdy
nie zging! Odwazna arfa twoia, niepomna na
zlo$¢ tyrana, zciggne¢la na ciebie gniew iego.
Opuscite$ zielone murawy, i Krélewskie Wind-
soru ustronia, aby$ potaczyl twe losy z Lor-
dem Howard blisko s¢pnych muréw Nawor-
tu. Peten czci dla Patrona, ktorego wybratl,
szedt za nim Fitztrawer do Branksomej i i

kolei wezwany lak $piewal.

16.

Fitztr atver.

Byta to wilia wszystkich Swigtych. Sur-

rey cieszyl sig, i serce Wnim bita, kiedy u-

, derzenie dwunastey zapowiadato mu chwile,
, obiecana przez madrego Korneliusza, w kto-
,, rey miata mu si¢ okaza¢ Dama, przedmiot
, iego mysli. Czeka, aby ig widzial i styszat,
,» aby si¢ z ust iey dowiedzial, czy iest za-

,, wsze przedmiotem iedynych iey uczud.

%7
» Rycerz, prowadzony przez Czarodzie-

,, 1a, siada w cietnney i sklepioney sali przed
wyniostem zwierciadlem, blisko ottarza, gdzie

,, krzyz i taiemnicze talismany stabe $wiatlo
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o$wieca, iak 16zko umierajacego, nad ktoérem

lampa rzuca niepewne S$wiatlo.

18.

» Ale wnet na tem szkle wyrastaé si¢
zdaie punkt slabo oSwiecony, iakby obltoka-
mi otoczony, nie okazujacy zadnego ksztattu.
Potem nieznacznie i powoli oddzielaig si¢
szczegoly coraz iasniey, kazdy zaymuie swe
mieysce w obrazie wystawiaigcym pokoy
wspaniale ubrany. Zastony toza z bogatey
materyi lampa oS$wieca, czg¢$¢ pokoiu zay-
muie $wiatlo xig¢iyca, reszta iest ciemng i
pos¢pna.

» Trudno opisa¢ wszystkich’ pigknosci
sprzetow tey sali, ale® ktéz odmaluig, dosko”
nala pigknos¢ tey, ktora na kosztownem tor
zu spoczywa. Czarne wlosy ledwo zakry-
waig tono bielsze nad liliie, blado$¢ iey twa-
rzy, posta¢ zamys$lona, oczy mdleigce, ma-
luigc bolesci serca, zwrdcone sa na tablice
kosci stoniowey, i zdaig si¢ odkrywaé iysy,
ktére iey serce czaruig. Jestto-praca czur
tego Surreia, a Geraldina zZywi niemi swe

my§li.
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Obtoki zblizajg sie zwolna, okrgzajg te.
posta¢ czarowna, a stodkie zjawisko znika.
Roéwnie wtadza zazdrosna, o drogi moéy Mi-
strzu! chciata ukry¢ twg stawe w ciemnych
obtokach! Tyranie okrutny i zazdrosny, o-
by sprawiedliwo$¢ nieba, az do ostatnich po-
3, tomkow twoich, zaptacita ci za twoie srogos¢
i dziko$¢! Lzy Geraldiny, skaza iey matzen-
skiego toza, krew szlachetnego Surreia, ie-

szcze zeinsly wotaig.”
21.

Szkoccy i Angielscy wodzowie chwalili
piesn Fitztrawera, bo imie Henryka VIII. ré-
wnie iix3 nienawistne b*lo. Po nim powstat
powazny $piewak St. Clair. Harold wuyrza!
dzien na wyspach Orkady, ktére skrapiaig bat-
wany burzliwego morza, gdzie niegdys$ wtadat
r6d St. Claire, i gdzie iego zamek, od czasu
zniszczony, iest dzisiay przedmiotem zalu Kir-
kiwalu, iak niegdy$ iego byt chwatg! Ztad to
widywat Bard wsciekte morze Fentlandu, kto-
re sie rzucato, iak gdyby Odin w gniewie po
iego chodzit powierzchni, omdlaty siggat oczy-

ma statku, ktérym wichry igraty, albowiem
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dziecig, ktéore w nim byto, drogie bylo ie”o
wyobrazni i sercu.

22.

Te dzikie wyspy pelne sg podan obu-
dzaigcych talent poety. W dawnych czasach
JSormandowie, synowie Lokina, z dalekich wo-
jen wracaiagc na te brzegi wysiedli. Ci wo-
iownicy nawykli zy¢ grabieza, i gotowaé zdo
bycz drapieznym ptakom, byli Panami morza,
a ich okrety podobne byly do smokdéow pla-
szczyzn wodnych. W dolinach, po ktérych
wiatry si¢ ktadty, wrozbitowie tysigczne cuda
napotykali, a kolumny runiczne widzialty mno-
gie balwochwalcze ofiary. Tak Harold w mto-
dosci swoiey uczyl si¢ Sagow, opiewal weza
morskiego niezmierny wielko$ci, ktory bie-
gun moze opasa¢. Spiewal cérki morza, ktd-
rych okropne wycia towarzyszg krwawym
rozprawom. Spiewal bezboznych wodzow, kto-
rzy zwabieni $wiattem grobow zniewazali
swieto§¢ umartych; ci wodzowie wydzierali
woiownikom, lezacym od wiekdéw pod zimnym
kamieniem, or¢z, ktory ieszcze icb rgka trzy-
mata, tak si¢ zdawali umartych ieszcze do bo-
iu wyzywac¢. Miody HarolrT natchniony krwa-

wemi obrazy, przyszedl zamigszka¢ strony
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Ro.linu. Tu smieigca si¢ i pigkna natljra
czynita iego pie$ni stodszemi, ale geqiusz ie-
g° zatrzymal ieszcze swe rysy dzikie, a pie-
nia iego mai* pewien rodzay surowosci, po-
taczony z pigknos$ciami tkliwszych i milszych
uczuc. [

25.

Harold.

,» Stuchaycie mi¢ dostoyne Damy, stu,
,» chaycie! Nie bed¢e wam boidow opiewal!
,, Niestety! moie pienia sg smetne, porusza
serca wasze, bo S$piewa¢ bede los pigkney

Rozabelli. ”

ER)

» Przywiazcie, przywiazcie statek wale-
czni Zeglarze! Zostan dostoyna Damo! spo-

ER)

,» czyway bezpiecznie w Zamku Rawens-

,» heuch. Nie wystawiay si¢ dzisiay na morze
m burzliwe.”

i, Oto czarniawe upienione waty. Otp
morskie ptaki uciekaig na skaly, Rybacy

ER)

” SlySZeli ducha wodnego, ktory wydawat o-
" krz3”* przepowiadajgce burze i rozbicie.”

v “lozbita widzial dzi§ we $nie mokra
»szatg, okrywaigce umarte cialo dostoyney

, Damy. Zostan o Rozabellp, zostan w zam-
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ku! Czemu chcesz koniecznie dzisiay mo-

> rze przebywac?

ij

,, Nie dla tego $pieszg, ze Dziedzic Lin"
desay dzi§ wieczor uczte w Rozlinie wy-
prawia, ale moia matka samotna i smutna

w pustym zamku t¢scbni, by mi¢ zobaczy¢,”

» Nie dla tego, ze w Roslinie beda tur-
nieie, i ze Lindesay iest nad wszystkich zrg-
cznieyszy; ale wiem, ze mdy oyciec nie piie

naylepszego wina, gdy mu go Rozabella nie
naleie.”

, Pod czas téy ©Okropney nocy widzia-:
no osobliwe S$wiatto, ktéorego ognisko wig~
ksze bylo od hasta woiennego, a blask iego

byl czerwichszy od $wiatlaksigzyca.”

, To S$wiatlo os$wiecalo skaty i zamek
Roslinu, oztacalo zreby w okoto. Widzia-

no ie z las6w Drydena iz grot Hawtor-
denu.”

» Rzeklby$, Ze plomienie ogarnety du-
mng kaplice, gdzie wodzowie Roslinu leza
z otwartg twarza, 1 gdzie tych Baronow

widaé okrytych stala i suknem pogrobnetn.

, Wewnatrz 1 zewnatrz wszystko si¢
ogniem zdawalo. Kolumny i ich ozdohy,
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,, grobowce, i zbroie umartych, btyszcza w

2

tem nieszczgsnem S$wietle.

”

,, Ganki zdawaty si¢ goreé, wieze odbi-
ialty to dziwne $wia lo, filary, arkady, rzez-
by zatnku, odsytaly to grozne $§wiatlo, uka-
zuigce si¢ zawsze, gdy dziedzic z St. Clair

2

do ostatniego kresu si¢ zbliza.

,» Dwudziestu Panow spoczywa w tey ka-
plicy, w tern ostalnieru schronieniu wielko-
soi; Kazdy =z nich rua swoy grob w tein
poswigcouesn mieyscu. Ale niestety! pigkna

Kozabella w morzu gréb swoy znalazta.”

,» Wszyscy z imienia St. Clair zlozeni
byli do grobu przy wspaniatych religiyriych
obrzadkach, przy pies$niach, dzwonach i
modtach. Niestety! przepasci morskie za-
igkty, wiatry szum okropny wydaly, gdy
pickua Rozabelle wody pochtonety.

2

24.

Tak smutny i stodki iest §piew Harolda, ze
panowie ledvro postrzegli ciemno$¢, ktoéra ich
okrazyta po zay$ciu $wiatlta dziennego. Nie
sa i0 wyziewy bagnisk, tlumigce $wiatlo$¢ nie-
bieska, ani obrecz ksi¢zyca, co $wiatto ston.

ca zakrywa, ale dziwna noc zaymuie zwolna
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przestrzen 1 $wiatlo niebieskie, ze mnakoniec
gos$cie okryci pomrokiem, prézno si¢ oczyma
szukaig 1 rak swoich rozpozna¢ nie mog3.
Przestrach przeigl ich dusze. Dama nawet
uczula trwoge, bo zty iakowys$ wplyw prze-
widuie. Nagle karzet upada twarza o ziemig,
i wota ztlumionym glosem; znaleziono! zna-

leziono! znaleziono!

25.

Wnet nagly potysk przeszywa noc. Po-
tysk tak predki i szeroki, ze caly zamek zdat
si¢ w ptomieniu. Wszystkie filary rozlegley
sali, wszystkie zawieszone puklerze i rzezby,
btyszczalty w oka mgnieniu i nikly. Wnet za-
btysnal piorun, i miedzy ztrwozonemi gos§émi
pada na karta. Gesty dym si¢ wznosi i za-
mek zapeilnia. Dumni sg ponizeni, odwazni
peini przestrachu, Echo powtarza i przedtu-
za toskot piorunu od jednego do drugiego mo-
rza, a zmurow Carlisle, w obwodzie Berwiku,
wszystkie straze spiesza do broni. Nakoniec

gdy burza powoli ucichta, Paz zniknatl.
26.

Jedni opowiadali, iz styszeli glos, iz wi-

dzieli rzeczy, o ktoéorych inni nie wiedza. Ten



gltos dziwny wotat:;, do mnie Gylbinie! ” a
na mieyscu, gdzie Paz byl uderzony, widzie¢
]i niektorzy reke, ramie i faldy powazney
szaty. Wszyscy zaczgli sie modli¢ w milcze-
niu i oczy dumnych znizyly si¢. Ze wszyst-
kich ztrwozonych wodzéw naywigeey przera-
zit si¢ de Lorrain. Stal blady, niewzruszony,
milczacy. Zdato sig, iz nie byl w stanie prze-
mowié, az nakoniec drzac, rzekl przerywanym
glosem. ,, Widziatem widmo ubrane w szate
pielgrzyma z szarfa hiszpanska, i poznalem

czarownika, Michata Szkota.,,

217,

Wszyscy z przestrachem stuchali iego
wyrazéw. Nastapito milczenie. Az dostoyny
Angus glos podniost. Przysiagl' na swoiego
patrona, iz odprawi pielgrzymke¢ do klasztoru
Melrozy, aby zaspokoi¢ rozgniewanego ducha
Michata Szkota. Potem kazdy dla uspokoienia
duszy wzywal swego patroha. Jedni modli-
li si¢ do S. Rodang, inni do S. Maryi, ci do
S. Rooda, tamci do Maryi de I'lle. Wszyscy
przysiggali ofiarowa¢ wosk, zaptaci¢ hymny
zakonne, dzwony, za wieczny odpoczynek Mi-
chala. Gdy si¢ modlili, dostoyna Dama, prze-
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igta trwoga, postanowila uroczys$cie wyrzec

si¢ czarow.
28.

Jakze po tak straszney scenie obudzié
glosy radosci! Nie powiem, iak si¢ uczta skon-
czyta, i iako dostoynemu matzenstwu blogo-
stawito niebo w pi¢cknych 1 walecznych po-
tomkach. Bardzieyby przystato opowiedzieé
pielgrzymke dostoynych wodzéw zgromadzo-
nych wsmutnym orszaku, aby ponie$li olia-

ry swoie przed oltarz Melrozy.
29.

Wszyscy rycerze z odkryta gtowa, boso,
okryci worami i popiotem, z r¢koma na kizyz
na piersiach, szli w milczeniu parami. Nie
stycha¢ szczeku ich krokoéw, zadnego gtosu,
i wszyscy zdaig si¢ ttumié¢ swoy oddech. Nie
wida¢ dumnego poyrzenia, ani wynio.stey po-
stawy. Zapomniana ich pycha, upadta chwa-
ta, zapomnieli wszelkiey zadzy do stawy. Po-
suwaig si¢ zwolna i cicho, iak duchy, kloce
sic do ottarza zblizaia. Tu rzucaja si¢ i mo-
dla. Nad glowami powiewaia proporce ich
przodkow, pod kamienmi, ktéore cisnag blagal-
nemi rekoma, lezag popioty ich oycow. W

koto nich, mgczenicy. i1 $§wigci, spoczywaigcy
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w glebokich framugach, zdaia si¢ okazywacd
swa nieched.
3o.

Wnet zakonnicy Melrozy ukazuia si¢ z
ciemney gtebi iednego skrzydta kosciota, i po-
woli zblizaig si¢ ku Rycerzom. Szkaplerz i
czarne kaptury okrywaig dlugie i biate ich
szaiy. Trzymaig $wiece w r¢ku, $piewajg, mo-
dla si¢, okazuig znak $wiety zbawienia. Nay-
starszy kaptan podnosi re¢ke, blogostawiac- le-
zacym rycerzom. Czyni po trzykro¢ znak krzv-
za nad niemi. Blaga za niemi o madros$¢ w
Zamkach 1 o zwycigztwo na polach Dbitwy.
Czyta msza, kaze §piewaé Requiem za Umar-
tych i dzwoni¢ we wszystkie dzwony. Nako-
niec Hymn zatlobny zakoncza ten obrzed uro-
czysty. Echo powtarza i przedtuza , po skle-
pieuiach i gankach, donos$ny rozgtos organdéw.
Ale wolnoz te czcze 1 letkie pie$ni zakon-
czy¢é wspanialym hymnem, ktérym oycowie

Swietey Maryi kos$cjol Zapetnili?

31.
jjymn za umarlych
,,» O dniu gniewu Bozego i trwogi, kto-
» Iy widzie¢ bedziesz upadaigca ziemie¢ i fir-

, inameat, ktoz bedzie pomocg grzesznika?
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,» Kiedy zapalone nieba iak pergamin si¢ zwi-
,, na, kiedy okropna traba przyzwie uinat-
, tych do S$wiatla.

» Ach ! w ten straszliwy dzien sprawie-
»dliwos$ci, kiedy niebo i1 ziemia przeming,
» ty sam o Boze moéy! badz pomoca grze-
,, sznika. ”

Ustal brzek aify. Bard zniknat. Czy sam
si¢ oddalil? ubogi, obciazony wiekiem, mu-
sisz si¢ blakaé bez podpory 1 przewodnika?
Nie. Zaraz przy wiezy Newarku skromna
chata staie si¢ iego mig¢gszkaniem. Maty ogréod
zielonym ptotem ogrodzony, przyiemne okien-
ko, wesoty kominek zciggaig gos$cinnos¢. lu
podrozny goscinnie przyigty przez tego, kto-
ry dlugo ubogi 1 pogardzony si¢ btlakal, =za-
pomina godzin przy trzeszczacym plomyku,
dzieiow staro$wieckich stuchajac. Tak zchodzi-
ty dni zimowe; ale kiedy wzgérki Bowilibu
usmiechaty si¢ do wiatrow letnich, gdy na mu-
rawach kwialy si¢ kotysaty, k:edy gtos ptakow
weselil lasy Hare-head- Show; gdy sig ziele-
nity zboza Carterhough, gdy stare dgby rozciga-
ty umaione galezie; w tenczas ocucat si¢ geni-
usz Barda, $piewal znakomite dzieta rycerzow.

Zachwycony pielgrzym zapominal, ze go noc
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zaskoczyla * mlodzi myS$liwcy zaniechali gonié
ielenia, by shluchaé iego pieSni, a wody Jarowa,
toczac si¢ kolo iego mieszkania, unosily z so-
ba odglos iego arfy. —

mKo n i e a

K. allod a.

Poemat Ossyana (%),

(Dokonczenie).

PIESN DRUGAI

T resec.

Fingal powraca przed wschodem ston-
ca, i zdaie dowddztwo nad woyskiem Dutma-
runnowi, ktory stacza potyczke, i zmusza nie-
przyiaciol cofngé si¢ za potok Turtoru. Fin-
gal przywolawszy Zolnierzy, winszuie Dut-
marunnowi wygraney, ale postrzega ze ten
bohater smiertelnie iest ranny. Dutmarunno
umiera. Bard Klig konczy te piesn Wstepem
o Kolgortnie i Strinadonie.

Fin-

(*) Ob. Tom XIV. Pamietnika R. 1819. kar. 81,
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F'ingalu! brzmi powietrze Dutmarunna jglosem,

Nadzieio Selmy, legtzes pod morderczym ciosem ?

Juz mgta pierzchta, iuz stonce pagorki poztaca,...

Moze krwiag zbroczyt Turtor gdy ieszcze nie wraca.

Przyiaciele! z or¢gzem w dloni $pieszy¢ trzeba....

Maz on znikna¢ iak ogien spadaiacy z nieba,

Co $§ladéow nie zostawia po sobie na ziemi?

Lecz go widzg!... powraca z tupami $wiethemi,

Szybuigcemu chmury podobny ortowi.

Krolu, biedz ci na pomoc byliSmy gotowi. —

,» Dutmarunno, czy widzisz ten oblok kurzawy?

Odwazna mtéodz Loklinu niesie nam bdoy krwawy."

Przez tuman miedZz z zelazem rzuca $wiatlo§¢é blada."

Tak, gdy zeglarzom bliska grozace =zaglada,

Nad geste mgly si¢ wznosza oceanu waly;

Ale z nas zaden nie iest iak mavtek struchlaty,

Zaden z nas w sercu podley boiazni nie chroni ;

SynOwie Bohaterow, bierzcie si¢ do broni!

Lecz Fingal czyz ma walczy¢? czyli tez powierzy

Dowodztwo nad szykami ktéremu z rycerzy ? —
,,» Wypadki czasoéw przesztych, wodz Kratraa odpowl,

Wskazuiag, czego si¢ ma trzymaé¢, Fingalowi.

Treumor na nas ze szczytu chwaty swey spoziera;

Bytaz pozioma dusza tego Bohatera?

Nie znal, co mysl hanbigca, co zamiar wstydliwy!
Zmieysc kedy sto potomkow uzyzniaig niwy,

Do Kolgankrony hufce pokolen si¢ schodza,

Kazdemu woiownicy odwazni przywodza,

1821 Listopad. Tom XXI. 22



Wszyscy przy prawach swoich, I swych przodkow staiai
Wszyscy zadza dowodztwa szeregdw pataja.
Czegsto blyszcza orgze na w pot wydobyte,
Ptomien wyrzuca oko czarng brwia ukryte:
Zdata od siebie stali oparci o skaty,
Nieprzychylny $piew usta kazdego szemraty:
, Czemuz dowoddztwo woyska innemu zostawige,
Kiedy nasi przodkowie rowni byli w stawie?,,
Treumor w kwiecie Jat swoich, peten mezkiey cnoty,
Widzac inz zblizaiace si¢ przeciwnych roty,
Oburzony przewloka, Naczelnikom radzit,
Aby kazdy z kolei szeregi prowadzil:
Przystaia, Kazdy spieszy i klgsk¢ odbiera;
To przymusza z pagoérka zstapi¢ Bohatera,
Idzie, nic iego mgztwu oprzeé¢ si¢ nie moze.
Tu rycerze Morwenu staig przy Treumorze,
Echo brzgki radosne puklerzéw roznosi,
Wszystko megztwo Treumora, wszystko madros¢ glosi.
Rozkaz Selmy Indowi iest iak Zefir luby:
Lecz Kiol woyska iedynie wybawiaj od zguby,
Do boiu za$ ie wiedli koleyno Wodzowie.
,» Znane mi przodkow czyny, Kromaglas odpowie,
Ale dzi$ ktéz 2awiedzie szyki do rozprawy,
Nim wnuk Treumora zechce ukonczy¢ boy krwawy?
Gdzie zakryte wyziewem cztery wzgorki leza,
“iech tam wstapia Rycerze, i w tarcze uderza:
Moze w mgle ¢zarney zstapiag duchy ws$réd ich grona,

”

I wskazg kto dowoddzca, kto Lokiin pokona.



33k

Wstepuja, brzmia odglosy uderzandéy stall,
Bardy silnieysze dzwigki pilnie uwazali:
Naczelnikiem ogloszen Dutmaronno $miaty,

Lecz si¢ iuz woiowniki Utornu zblizaty:

Starno z Swaranem wiedli tlumy do potkania,'
W oczach duma osiadta, tarcz cialo zastania:
Tak z za globu xig¢zyca, okrytego chmury,
Przechyla straszna glowe duch Lody ponury,
1 wérdod nocy potegi swoiey daie znaki.

Na brzegach si¢ Turtoru zmigszaly orszaki:
Jak morskie waty szyki $cieraig si¢ zbroyne,
Jeczy echo, i razy roznosi pdédwdyne,

Smieré poprzedza szeregi; tak z gérney posady
Czarne chmury, noszace w tonie wichry, grady,
2 toskotem wytzueaia tlum biyl pomigszany,
Obtoki biiag, morza zburzone balwany.

Czemuz ci¢ tu wspominam dniu Utornu krwawy?
W wiekdéw ltonie z pamigci nikna przeszie sprawy.
Cz¢$¢ Loklinu widédtl Starno, druga Swaran mezny:
Ale, o Dutmarunno ! twdy or¢z potezny,'

Nie iest trwoznym plomieniem, co blyszczy, nie pali:
W ucieczce przeciwnicy ratunku szukali.

Sami, Starno i Swaron, nie cofaja kroku,

Wstyd z rozpacza zaymuig mieysce dumy w oku;
Brzmi echo, odglos rogu Fingala si¢ szerzy,

To sktania do powrotu Morwenu Rycerzy,

Ale nie ieden skropit krwia Turtoru skaly,

W  wtlasney posoce broczy, blady, oniemiaty.

22



33.i

, Waleczny Dutmarunno, rzek! Fingal do meZa,
Dymi si¢ krew Loklinn z rycerzy orgza. <
Wstapi rados¢ na czolo twey przyiemney zony,
Zapalisz zadza stawy 1 serce Kando.i. (¥).

. Kolgorm, rzekt Dutmarunno, Kolgorm nieugigty;
Co tyle razy morskie przeptywal zamgty,
Naypierwszy z Dutmarunna rodu w Albionie,
Rzucit oyczyzng, w brata krwi zbroczywszy dlonie;
I w ponurem milczeniu szed! na Kratum niwy.
Kazdy z iego potomkéw byt w boiu straszliwy,
Ale kazdy mordercze w pier§ przyymowat ciosy:
Krolu i mnie dotkngly oycow moich losy!

To mowiac grot wyrywa regkoma silnemi,

Z hoyr.a krwia wylat zycie, padt na obcey ziemi!
W przybytek wiekéw dusza do przodkow ulata,
Zalem serca wspoOtbraci przeszyta ta str'ta:

Jak podrozny postrzeglszy skaty Lody zdata;
Ktore zachodu $wiatlo rdézowe =zapala,

Bierze ie omamiony za rycerzéw mary,
Wrozace bliskiey woyny okropne pozary:

Taj: nad sko$ciatym trupem smutni stoiag meze,
Niewzruszone trzymaiac w prawicach orgze.

Juz noc w gwiazdzistéy szacie zstapita na szyki;
Nad ciatem ieszcze smutne stoiag woiowniki.
Wre§cie Fingal ponure przerwawszy milczenie,

Zaleca Ulinowi wznie§¢ zalosne pienie:

Lanui matzonka Dubmaruiina. Kandona syn ieg*;

5
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,» Nie byt wodz Kratmu, rzecze, iak §wiatto$¢ trwozliwi.
Co bitys$nie wséréod pomroki i Zrtow si¢ ukrywa. 9
Obrazem tego mg¢za iest wspaniale sionce,
Czyste mwiatlo na wzgdrki przyiemne leigce:
Ulime wzniostem pieniem, z niepamigci tona,
Wyrwiy przodkéw legltego rycerza imiona.”

Utornn, $piewa! Ulin, co nad szurane watly
Unosisz pod Niebiosa twody szczyt okazaty,
Czemu si¢ mgta okrywasz, ktéora morze rodzi >
Rod iak orty zuchwaty z twych dolin wychodzi.
R6d zuchwatly Kolgorma zelazem okryty:

Juz go w tey chwili kryig gorne Lody szczyty.
Z b.tey walami Tormo, Lutan ci¢ podnosi,
Tysigce go .potokow zapienionych rosi,

Na gluche niwy sktania wierzchy lasem stroyne;
Tam bialy Krurut toczy nurty niespokoyne,
Tam roi¢gszkal mezny Rumar, ten, ktoérego strzata
Zrecznie rzucona, nigdy dzika nie chybiala;
Urodna Strinadona, i iak $wiatto$¢ mita,

Z me¢zka odwaga prace oycowskie dzielita.

Ttum rycerzy i Krolow w patacu Rumara
O wyniosta Iowczyni¢ Lutanu si¢ stara,

Lecz ich naksztalt nieczutey widziala opoki.

Gdy na zielon¢ blonia zmierzyla swe kroki.
Biato§¢ szyi gasila biato§¢ paczka kany (%),

Gdy stata nad potokiem, i potoku piany

(*) Kana, ros$lina w bagnistych poinocy krainach. P«-
dobr.a iest do trzciny, a mech glowki ma nadzwy-
szaynga bialo$¢.
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Niknety przy bialosci $niezystego tona;
Léknigcy wtos w .zarnych puklach spadal na ramiona,
Oczy rownaly gwiazdy, twarz tegcz¢ przyiemna,
Wszyscy cif Strinadono chcieli mie§ wzaiemng.
Kolgorm i Koikul -Suran (*) bracia, w iedndéy chwili
Zpomigdzy skal Ltornu na Lutan przybyli,
Kaz’dy srogiey m losci zadza zapalony.
Na Koigorma padl wybodr pigknéy Strinadony:
Styszata ia Loklinn gwiazda w nocnym cieniu
Wzywaiaca kochanka swego po imieniu.
Dway bracia wzrok po sobie toczac zapalczywy,
Z zachmurzona brwia' §piesza na zielone niwy;
Jeczy stal, drzace rgce wsciekloscia wiedzione,
Zbroczyly ci¢ w braterskiey krwi o Strinadong.
Korkul - Suran upada, ale gniewu oyca
Doswiadczyt niezadtugo Korkula zaboyca:
Wypedzony z Utornu przez spienione waty,
Za wola wiatrow btadzac, uyrzat Kratmu skaty:
Tam stanagl, to siedlisko Strinadona mita,

Jak dawniey wszystkie trudy z kochankiem dzielita.

PIESN TRZECIA.

r

Tresé.

Osssyan po tillu ogélnych uwagach opi-
suic stan Fingala i poloienie woyska Lolli-

nu. Rozmowa miedzy Slarnem i Swaranem.

(*) Korkul Suran. Bohaterowie Ossyana maia czgsto
dwa imiona.
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Ustep o Eormar - Trunarze i Foinar- Bragali.

Starno zada aby Swaran, zdradg podszedl
Fingala bezpiecznie na wzgorku spocsywatq-
cego. Po odmowie Swarana, Spieszy sam, wal-
czy Z bohaterem; wziety wniewolq otrzymuie

przebaczenie wspanialego zwyciezcy.

Zkad wypltywa lat zrzodto? gdzie cel skryty mai*,
Do ktorego
Gdzie

si¢ toczy¢ nigdy nie przestaia?

iest ta przepasc¢'ciemna, w ktorey nagla zmianag

Pograzone z tysigcem wypadkow zostanag?
Przed okiem chciwém zglgb,¢ przeszto$¢ si¢ ukrywa.
Czasem iedynie $wiatto§¢ zablys$nie trwozliwa,
Podobna do odbitych, w pos$réd nocnych ciem,
Przez czysty nurt ieziora sigzyca promieni.

Tam postrzegam z pochednia wre¢ku sroga woyng;
Tu miia pokolenie stabe i spokoyne,

Ktére przyszios¢ w bezdenno$¢ niepamigci wtraca.
Ty, co mdéy umyst wznosisz, arfo stodkobrzmigca!
Zstap z pomiedzy puklerzy, niechay twoie tony
Uchyla z czasow przesztych ponurey zastony,
Niech wydra Bohateréw czyny zapomnieniu.
Utorno! burz przybytku! widz¢ w nocnym cienia

Na twych wzgdérkach pokolen Morwenu rycerzy,
Fingal duma nad grobem, gdzie wodz Kratum leZy,
Przy nim stoig leglego me¢za woiowmki.

Na Turtoru si¢ brzegi schronit Starno dzikij

Obu z Swaranem cig¢zkie strapienie obarcza,

Cig¢zar ciata ogromna utrzymuie tarcza,



A po gwiazdach zachodu btadzi wzrok ponury
|srutloda wposrod wichréw schylony z za chmury
Daie rycerzom poznaé¢ znakami na niebie,

Ze Fingal nie ustapi nikomu w potrzebie.

Dwa razy wsciekly Starno wstrzasnagt Lody drzewem

Idzie do syna. usta drzg posepnym Spiewem,

Jego u.ho iest czuyne na wichry wzburzone:

Stoigcy i zwroceni, kazdy w inng strong.

Meze sa ditom podobni debom nad strumieniem
Ktére Zgigte przeciwnych wichrow silnem tchnieniem.
W powietrzu gatgziami trzg¢sa zielonemi,

I biiacy obtoki szczyt chyla do =ziemi.

,, Anmr, rzekl do Swarana iego ovciec dziki
Byf plomien, co pozerat niegdy$ cate szyki:

Oko iego nos.to $mieré podczas rozprawy,
Itozkosz m otata setcem w pu$ od rzezi krwawdy;
Miley dia niego bylo wdzie¢ nurt posoki.

Niz strumyk, ktéory wiosng porze mech opoki,

I odmtadza¢ wezykiem $pieszy zzotkle niwy.
Nad iezioro Lukornu szedt Annir straszliwy,
Przeciwko Trunarowi zemsta go zapala.

Na czarnych statkach przybyt Trunardo Gormala:
Krol Urloru, nadobny rownie iak wspaniaty,
Przagl przyjemna Bragala stanal peten chwaly.

Nie zwrodcita na niego oczu nadaremnie,
Corka Annira uszta z kochankiem taiemnie.
Scigal Annir wzywajac czarney nawalnicy.

Pierwszy raz or¢z wtedy blysnal w mey prawicy,



Jak orle bystrookie szedlem oyca torem.

Stawaia_,wre$cie zbroyne roty przed UrloreiB,

Spieszy Trunar, iuz walka zacigta si¢ szerzy:

Lecz widzim pierzchaigcycb Loklinu rycerzy.

Na twarzy oyca wscieklo§¢ z rozpacza osiadly,

patazki latoro$li obcina! zaiadty:

Uwazalem to wszystko. W cieniach nocy skryty,

Podniostem helm strzaskany i puklerz przebity,

Wloke po ziemi ostrza pozbawione groty:

Takim sposobem wszedtem w Urloru namioty.

Waleczny Trunar siedzial oparty na skal.e,

Przy nim pod drzewem pigkna postrzegam Bragalg:

Rzucitem moig tarcz¢ pod nogi rycerza,

W ustach glosem zmienionym brzmia stowa przymierza,
,, Krélu, Annir krwia zbroczyt Oceanu skaty,

Starno syn iego wznosi mu grob okazaty:

I szle mnie do nadobney Bragali w tey dobie,

/iadaigc zlozy¢ pukiel wlosdéw iey na grobie.

Ty za$ Trunarze przystap z Loklinem do zgody,

Juz Annir dzieli uczt¢ w patacu Krutlody.,,
Wstaie Bragal zalane tzami maiac oczy,

Wstaie, ucina pukiel 1§fcnigecych si¢ warkoczy:

Trunar czestuie goscia przyiazng prawicg.

Ukrywszy twarz starannie pod hetmu przylbica,

Ktade¢ si¢: lecz w net S$pieszg, iak duch w cieniach nocy,

Wzywaigc snu biesiady nad Trunarem mocy.

Jakoz prozba nie préznag zostata wzniesiona,

Ten miecz przeszyt Truuara i Bragali tonu;



Czemuze$ coro Krolow gniew $ciagneta Starna!

Rzucit plac nieprzyjaciel gdy noc zeszta'czarnaj
Wzywa mnie oyciec, tarcza brz¢k wydaie glosny,
Przybiegam krwia zbroczony: trzy razy radosny
Wydaty okrzyk wusta; tak wicher szalony

Z tona chmur niesie w nocy strach na wszystkie strony.
Trzy dni w radosci Annir z Tarnem przepedzili,
Zwotalismy zartocznych s¢pow po tey chwili.

Na wiatrach si¢ unosza niezliczone stada,

Cieszy nas nieprzyjaciol zupeilna zagtada.

O Swatanie! moy synu, noc okrywa ziemig,

Juz seu biesiadny zstapil na Treumora pletnie:
Niechay pod ciosem twego oszczepu umiera,
Rados¢ Starna wyrdwna rados$ci Annira. —

,,» Nie szuka Swaran w cieniach podtego zwycig¢stwa,
Swiattos¢ dnia widzi zawsze skutki tnego meztwa:
Wtedy zartocznych s¢pow unosza obtoki,

Sciggaig ich Swarana me¢zobdycze kroki. —

Na te stowa Annira syn wsciekloscia tchnacy,
Trzy kro¢ wznosi i spuszcza' zeleziec iskrzacy,
Lecz chcacemu uderzyé szepce przyrodzenie:
Wkrotce go ukrywaia czarndy nocy cienie.
Przychodzi do ponurey Turtoru iaskini,

Wzywa ogromnym glosem Lulanu towczyni:

Lecz Karglas iuz w patacu Lody si¢ ukrywa.
Miota nim dzika rozpacz i wsciektos¢ straszliwa,
Wnet na wzgoérek sasiedni szybkim krokiem biezy,

Gdzie na tarczy opiera gtowe¢ Kroi puklerzy:
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O ty odyncow plago! ciemnych puszcz ozdobo!

Nie widzisz dziewcze slabe i trwozZne przed soba,

Co gltowg na mchu migkkim sktania przy Turtorze!

Strzez si¢ zuchwaly, me¢za prawego tu toze,

Ktorego silne ramie z ciosem $mieré zadaie!

Zbliza si¢ zwolna Starno, wnuk Treumora wstaie:

,» Kto ieste$§ synu nocy?” wtem styszy S§wist strzaty,

Walczyli w cieniach Starno i Fingal wspaniaty,
Lecz wypada przecigta z rgki Starna tarcza;
Fingal srogiego zdrayc¢ wigzami obarcza.

Z wschodem stofica poznaie Monarche Gormala:

Milczy przez czas nieiaki, gniew oczy zapala,

Stawa mu na pamigci przeszto$§¢ niedaleka,

Stawa mu corka Starna luba Agandeka,
I czas, kiedy szmer lekki drzacego stapienia,

Byt stodszy iego uchu nad przyiemne pienia.

Nagle uwalnia z wi¢zo6w Monarche¢ Loklinu.

, Wro¢ do przodkoéw patacu, wroé Annira synu!
Na $wiatto$é¢, ktora§ sttumil, pomni moia dusza;
Jey winiene$ twe zycie, ona lito§¢ wzrusza.

Precz odemnie, Monarcho dziki i okrutny,
O wrogu przyiemnos$ci! powrd¢ na tron smutny.
Niech znizony starannie Gormala unika,

Niech iego widok strachem przeymie we¢drownika.

Koniec Poematu.

H. A. ZALESKI.



Nowe Krolewskie Towarzy-
stwo Naukowe w Lon-

.Angliia miata dotad dwa wielkie publiczno
od kréla uznane Towarzystwa dla umiejetno-
sci i kunsztow, t. i. krolewska Akadetnii¢
kunsztéw, ktorey Naczelnikiem, od $mierci
Westa, iest wstawiony malarz Monarchow
Tomasz Lawrence, i krolewskie Towarzystwo
umiejetnosci, ktorego Prezydentem, od $mierci
Jozefa Banks, zostal 6w wielki chemik Hum-,
phry Davy. Towarzystwa Royal Instituti-
on, Antiquarian society, Dilettanti socie-
ty 1 inne sg zgromadzeniami prywatnemi.
Juz od dawna data si¢ czué¢ potrzeba Aka-
demii nauk pieknych i literatury Narodowey,
iakie Francya posiada od stu lat przeszto.
Teraz i len niedostatek ma by¢ zapeilniony.
Sam krol stawa z krolewska hoynos$cig iako
grodkiem zaradczym. Powszechna Gazeta li-
teracka Londynska podaic glowne zarysy te-
go towarzystwa przez krola zakladaigcego sie,

a przez wszystkich maig¢tnieyszych przyiaci6t
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nauk majacego otrzymac swoie ustalenie. Skta-
daé¢ si¢ ono bedzie z cztonkéw honorowych *
podpisowych i Adjunktéw. Pierwszym czton-
kiem honorowym iest sam krdél, po nim na-
stepuja Xiagzeta krwi krolewskiey, Ministro-
wie j Biskupi, wyzsza szlachta, a nadewszysl-
ko nayznakomitsi pisarze i poeci Narodowi*
iakotez autorki. Kto rocznie, dwie gwinei opta-
ci, zostanie czlonkiem podpisanym. Ptacacy 10
gwinedw rocznie, zazywac begda szczegélniey-
szych przywileiow. Adjuuktami, (ktéorych tym-
czasowa liczba do 20 iest ograniczono) sg mto-
dzi uczeni, znakomitych zaslug w $wiecie li-
terackim i obyczaiéw nienagannych. Sam kroél
mianuie i pensyonuie 10 Adjunktéw rocznie
100 funtami szterl., przeznaczaigc nadto ioo.
funtow szterl. ze swey prywatney szkatuly
na pisma nagrodowe. Towarzystwo podaie
corocznie zadania do mnagrdéd. Pozostali 10
Adjunkci wybierani bedg przez czlonkow i
pobiera¢ maig rocznie takze po 100. funtow
szterl. pensyi. Kazdy Adjunkt oznacza, za-
raz przy wstgpie swoim do towarzystwa, ie-
den lub kilka przedmiotéw, nad ktéremi chce
pracowac¢. Pisma w ten sposob ztozone druko-
waé si¢ beda w rocznikach towarzystwa, gdzie

i pisma nagrodowe pomieszczone by¢ maig.
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mW miesigcach, ktore w Londynie nazywaig si¢
czasem mieyskim, to iest od Lutego do Lipca,
odbywa Towarzystwo co tydzien swoie posie-
dzenia, w czasie innych sze$ciu miesigcy, co
miesigc.

Z tego co dotad zplanu n'nieyszego w
publiczno$ci iest wiadomem, widoczny iest
cel, aby plody naukowych i historycznych
badan iako teztwory poetyczne przez Adjun-
ktow platnych od Towarzystwa wprowadzac
na drog¢ ministeryalng i prawosci Angiel-
skiey (turnig the genius of England, in to the
current of English loyalty). Dla tego do nieod-
zownych przymiotow, na iakie przy wyborze
stypendystow czyli pensyonaryuszow, wzglad
ina by¢ miany, nalezy i ten, aby byli meg-
zowie znaidmey prawosci (of public principle).

Watpi¢ nie mozna, ze Ww pismach anti-
ministeryalnych bardzo na to powstawaé be-
da, 1 cato$¢ wystawig iako dzieto arystokra-
tyzinu. Ze za$ instytut teri pochodzi od kré-
la, a w Anglii wiara polityczna przenika
wszelkie czyny i mys$li czlowieka, chocéby tez
i nayodlegleysze od spraw publicznych, tru”®
dno tedy gani¢, co iuz w naturze rzeczy si¢
znayduie. Jezeli krol =z swoiey prywatnsy

szkatuty instytut zaktada i swoich przyiaciol
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chce mie¢ w nim ucze¢stnikami, stusznie ma
prawo zadaé¢, azeby ci, ktoérzy tu wsparcie
otrzymywa¢ maig, roialistami byli co do spo-
sobu myslenia, llezto przedmiotéw do badan
i opisOw stoi otworem, gdzie polityczne zda-
nie naymnieyszego nie ma wplywu!

Lecz pozostaie inna, niespokoynoS$cig na-
bawiaigca watpliwo$¢, z powodu dodatkn w
samym tytule Towarzystwa, gdzie powiedzia-
no : dla wsparcia zastugi w niedostatku zo-
staigcey (for the encéhragement of indigent me-
rit). W dodatku tym iest wiele ponizajace-
go 1 odstraszajacego. Ktoryz szlachetnie my-
$lacy literat, poeta, dzieiopis zechce, aby go
mieszczono w rze¢dzie cierpigcych niedostatek ?
zwlaszcza w Angliij gdzie na cale autorstwo
klassa wyzsza tak si¢ wlasnie zapatruie iak
za Cycerona czasoOw Sadzono w Rzymie o
urzedniku publicznym, ktory si¢ trudnit gre-
cka literaturg! Nadto summa 100 gwinedw zbyt
iest mata, aby powabem kruszcu obrazong
ambicy¢ zagluszyé mozna. —

Jakkolwiek badz, Towarzystwo to chlu-
bnym bedzie pomnikiem w rzgdach Jerzego
1V, ktéorego uwaza¢ mozna nie tylko iako
krolewskiego r ale i osobistego fundatora tegat

instytutu.
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Wyiatek
Z Listoiv Edukacyjnych Kaimie-

rza K RUPSKIEGO.

Matka do corki zostaigcey na Pen-
syi dla ukonczenia nauk.

Przekonang ieste§, naymilsza Heleno! ze szczg-
sliwos¢ kazdego cztowieka zawigla od dobrze
przepgdzoney mtodosci; w niey kazdy przy-
sposabia dla siebie pomys$lnos¢ lub nieszcze-
$cie, ktorych nieuchronnie dozna nie tylko w
tern ale i w przysztem zyciu. Staray si¢ prze-
to, aby uplywaigce lata twoiy mtodosci nie
uniosty z soba szczeScia pdzuieyszego zycia,
zostawuiac same czcze nadzieie.

Co do nauk, znasz sama ile si¢ do nich
przyktada¢ powinnas. Ucz si¢ wszystkiego, co
ci rada ludzi cnotliwych wskazuie, a ucz si¢
z naywigksza pilnoscig, bo oria iest miarg na-
bywanych przymiotéw. Lubo w tey mierze
zle o tobie nie trzymam, troskliwa iednak o
twoi¢ szczesliwosé, przypominam ci w kazdey
okoliczno$ci, wiedzac, ze mtodzi zawsze na po-

tem
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tém odktadaig ¢wiczenia naukowe; tym sposo-
bem dzien za dniem uptywa, postrzegaia do-
piero, gdy iuz za p6zno. Wierz mi, gdyz mo-
wi¢ z doswiadczenia, ze nie bedziesz nigdy
miata podobnéy pory do nabywania nauk iak'
teraz; mylisz si¢, iezeli inaczey sadzisz. PaH
migtay, iz gdy przeydzie ta sposobnos¢ * zato-
wacé bedziesz, ze$ lepiey nie uzyla czasu. Badz
wigc pracowilg, aby si¢ to nie zjscito.

Mtody sadzi iz nadto czasem pracuie”
chociaz rzadko si¢ zdarza, aby dosy¢ praco-
wal. Nauczyciele sa dla ciebie delikatni bo
ieste§ dorosta; a ty moze wnosisz ztadj ze ie-:
ste§ dosy¢ pilna. Gdy postrzega swa prace
nienadaremna, nie tylko bardziey delikatni,
ale z wigksza pilnoscia i zadowoleniem praco-
waé beda, przez co tatwiey a wigcey z nauk
korzysta¢ mozesz. Nie bedziesz mogla (iak
lo czesto u nieukéw bywa) nieumieigtnosci
swoiey spedzaé¢ na niepilno$¢ metrow, bo gdy«i
by to nawet prawda bylo, to si¢ powszechnie
takim powieSciom nie wierzy, i uwaza si¢ ie-
dyuie iako wykret ukrywaigcy niedbatos$¢ u-
cznia.

Nie stuchay tych, ktorzy ci¢ odwodza,
od pracy, zachgcajac do zabaw; gdyz uciechy
kazdego roku si¢ powtarzaig, czas za§ sposo-

1821 Listopad. Tom XXL a3
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bny do nauki utracony, nigdy nie powrdci, i
trzeba z niego da¢ kiedys$ rachunek; sam na-
wet pomsci si¢ tego,-poniewaz kazde zle uz,-.
cie ciaggnie za soba karge. Uksztal¢ pi<iwey
cialo i dusz¢ twoig, a potem mozesz uzy wac
wszelkich uciech, ktore cnota pozwata, gdyz
to iest przeznaczeniem cztowieka. Ci, co prze-
ciwnie radzg, sa tacy, ktorzy' nie wiele co u-
mieigc, pragua aby rownie 1 inni nie po-
siadali nauk im nieznanych; albo z szcze-
ro§cia nawet sama maia takie zdanie o wiado-
mosciach dla tego, ie ich nie zna g; gdy ie-
dnak pewna; ze w przeciwnym razie pizeci-
wneby zdanie mieli. Ktoz bowiem osadzi
rzecz sprawiedliwie, ktérey nie zna? slu<hac
zatem ich rady, byloby ieduo co pytaé, gtu-
chego o muzyce, lub $lepego o kolorach, czy
sa piekne. Ty sama, iezeli nie poytnui sz u-
ciechy wynikaiacey z posiadania wiadomoS$ci,
W ktoérych si¢ masz wydoskonali¢; to dla tego,
ze ich ieszcze nie umiesz, nie mze<z tez cie-
szy¢ sie tem, czego nie posiadasz; albo nako-
niec sa to tacy, ktdrzy przez zte wyobrazenie
rzeczy cala edukacya zasadzaig na tem, aby
dobrze tanczy¢, graé¢ i kwiatki same umieé
rysowa¢. Sato talenta bardziey nie' haiitc/.ue

liiz umystowe, potrzebne takze, ale uwazane la-



ko przymioty wiecéy ciata niz duszy, i stui”
ce za zabaw¢ a nie za rozsadek 5 moga byd
po czesci wykonywane przez pigkne posagi
drewniane, ktéorym podobna zapewne by¢ nie
zechcesz.

Niech ci urodzenie i majatek glowy nie
zawraca, bo te nie stanowig spokoynos$ci czto-
wieka, i bogaty potrzebuie wigcey roztropno-
§ci niz ubogi, aby byc¢ szczegsliwym. A polem
czyz ghupstwo ma by¢ udziatem bogatego? Po-
winny ci¢ owszem zachegca¢ do stania si¢ nie
tylko ich godna, ale i ozdoba familii i1 wzo-
rem plci twoiey. W tenczas, iaka pociecha
dla mnie! widzgc spelnione nadzieie, naymil-
sze dla kazdych rodzicéw; iakie ukontentowa-
nie dla ciebie, i luki nasladowania |jodoy przyj
ktad dla wszystkich,

Wracaigc si¢ do poczatku listu, znasz do-
brze, ze si¢ to nie tyczy samych nauk oswieé
caigcych uinyst, lecz wszystkiego co uksztat-
ca dusz¢ i ciato, czyli co stanowi prawdziwa
szcze§liwosé cztowieka. Nie tylko o zbogace-
nie roznemi wiadomoS$ciami gltowy naszey sta-
ra¢ si¢ powinnis§my, ale wigcly ieszrze o u-
ksztalcenie serca przez moralno$§é na czystey;
rehgii wspartg, i pigkne obyczaie, ktore sam
nawet wyraz zaleca. Czlowiek z talentami a

23+
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bez moralno$ci iest naywigkszem nieszczg§ciem
towarzystwa ludzkiego. Wszystkie nieszcze-
sne zaburzenia narodéw sa dzietem uczonych
totrow.

Miedzy pigknemi obycZaianii 'grzeczno$§¢
iest pierwsza zaleta co do powierzchownos$ci
cztowieka. Badz przeto gtzeczng dla kazde-r
go, a dla sedziwych przyday uszanowanie win-
ne sprawiedliwie temu wiekowi «d mtodych,
Jestto sposoéb piwny podobania si¢ wszystkim,
I zyskania ich szacunku i przychylno$ci. Sza*.
cunku, bo za grzeczno$é wzaiemnie grze-
czno$¢ oddaia. Przychylno$ci, bo gdy kto od-«
biera grzeczno$¢ zwlaszcza od wyzszych, po-
stanawia za to nieiaka wdzigczno$é. Samych
nawet nieprzyiaciot zyskuie si¢ uprzey ma grze-
czno$cia; iest oraz dowodem dobrey eduka-
cyi, gdy przeciwnie niegrzer.znos¢ iest cecha
dumy, a duma cecha nikczemney duszy. Im
kto iest wyzszego urodzenia, im kto iest wie-
kszey warto$ci, tern grzeczaiey sobie ze wszy”
stkiemi postgpuie.

Aby posiada¢ ten przymiot, trzeba by¢
baczng na wszystkie nawet naymuieysze oko-
liczno$ci; mate bowiem zdarzaig si¢ czgsto,,
wielkie za$§ rzadko, i w tych prawie kazdy z

grzeczno$cig si¢ popisuie. Diu tego znany ci
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poczesci Krasicki dobrze powiedzial, ze grze-
czncs-ciest tero, czem kazdy byc chce, czem ka-
zdy by¢ si¢ mniema, a czem rzadko kto iest.,,
Maiac do tego temperament zyyy, powiunas
hyc uwaznag w twoiem postgpowaniu, aby nie
tylko nie uchybi¢ grzecznosci, ale i nie oka-
zaé si¢ trzpiotem, co iest bardzo naganne oso-
bliwie w pici naszey. Zywo$é iest przyiernna
i iest darem natury szacownieyszym, niz go
uwazaia, ale si¢ bardzo rozui od trzpiotactwa,
ktore szpeci, Trzpiotactwo powszechnem zdar
nietn iest zywo$¢ w glupiey osobie.

Szacunek 1 przychylno$§é¢ zyskane grze-
cznoscia, aby ciagle posiadaé, trzeba byc¢ ta-
kiemi w rzeczy samey, iakieini si¢ okazuie-
my powierzchownie. Aby zas byc kochanag
od wszystkich, co iest naypotrzebnieyszem,
gdyz w tenczas ma si¢ tatwo$¢ czynienia wie-
le rzeczy uzytecznych dla siebie i spoteczno-
$ci, i nayprzyiemnieyszem, gdyz dowodzi war-
tosci cztowieka; aby moéwi¢ by¢ kochang, po-
trzeba by¢ dobra, potrzeba kochaé¢ wszystkich
szczerze. Obluda nigdy si¢ nie ukryie, zdaie
nam si¢, ze u nas iest ukryta, bo sobie tak
zyczymy, i to samo dzieie si¢ z innemi wy-
stepkami. Obtuda iest polityka, ale zawiedzior

ng, nierozsgdnych a w swych zdaniach nay-
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podfeyszego charakteru ludzi. Prawdziwa po-
lityka, .jnaydoskonaley do celu zamierzonego
prowadzaca, iest roztropnos§¢ z moralnoscia zta-
czona, a przynaymniey Ww niczem si¢ iey nie
sprzeciwiajaca.

Kocha¢ wszystkich, czyli kocha¢ bliznie-
go, rest przykazanie Boskie, ktore wszystkie
inne co do moralno$ci w sobie zawiera; po-
niewaz kochaigc wszystkich, co moralnie ta-
two wykonaé, nie mozna popeluia¢ zadnych
wystepkow, tylko same cnoty; iestto by¢ nay-
moralnieyszym, iest to kocha¢ Boga. Bo gdy
kochamy kogo, czynimy na ten czas dla nie-
go wszystko dobre, co iest w naszey mocy,
tak co do duszy, iak co do ciata, to iest: po-
stgpuiemy z nim tak, iak by$my chcieli, aby
z nami postegpowano, gdyby$Smy byli w podo-
bnym stanie. Nie dopetuiaigc $cisle tego obo-
wiazku wlozonego na nas od stworcy iako wa-
runek, zrywamy wszelkie zwiazki mi¢dzy nie-
bem a ziemia, czyli, pozbawiamy si¢ wszelkiey
laski, ktorg nam Boég wymierzyl, moéwiac: ia-
ka miarka mierzycie, taka wam bedzie odmie-
rzone. Dosyéby bylo poznaé same doczesne
korzys$ci tego Boskiego przykazania, aby zo-
sta¢ iak naymocniey zachg¢conym do iego wy-

konywania; a c6z dopiero, uwazaiagc co do przy-
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wiarkowi nie moze by¢ oboigtng. Bodg, nada-
igc to prawo, a raczey t¢ taske, ktora wyryt
na sercu kazdego czlowieka, dal naywigkszy
dowod swoiey oycowskiey milosci ku nam.

Spokoynys§e duszy znay“duie si¢ w nas
samych, ale szczg§liwo$¢ nasza potaczona iest
z szcze$liwoscia naszych bliznich; ztad wno-
si¢by nalezato, iz niepodobna, aby ktokolwiek %
poznawszy tak wazng i przyiemna rzecz, nie
wykonywat iey z nuywigksza ochota; i tak iest,
gdy ia pozna: lecz na nieszczg$cie nie wiele
ia kto zna, 1 stara si¢ poznal, przeszkadza
temu zbyteczna mito§¢ wlasna i namigtnosci,
nad ktéoremi w wieku mltodym naytatwiey na-
uczy¢ si¢ panowac.

Oprocz mitosci powszecfiney blizniego
mamy w sobie milo§¢ szczegodlna, czyli przy-
wigzanie wigksze dla iedney osoby niz dla
drugiey, pochodzace ze sklonno$ci wrodzonej
albo nabytey. Naywigksze przywiazanie, ia-
kie sobie wystawi¢ mozna, pochodzi z wdzig-
czno$ci. Przymiot ten iest bardzo szczegol-
ny; nic Ww naturze nie ma mu podobnego:
nim tylko iednym wznosimy si¢ godnie do
Boga, przesylaiac uczucia wdzigcznosci; W

tenczas duch nasz przenosi si¢ tam, gdzie si¢
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koncza granice mys$li naszych, stawa przed
stworca, 1 wyplaca si¢ nieiako za iego Jaski
sktadaigc czyste serce Wofierze, czuigc iz
tylko taka moze by¢ przyjeta od niego; on
tylko sam pierwszy podat kiedy$S mys$l czto-
wiekowi o bytnosci Boga, i byl iey zawsze
naypewnieyszym dowodem, iako skutek wy-
niklty z utworzenia rzeczy; on tylko sam po-*
tworzyt religiie czyli cze§¢ Boska; nim to pp.
woduigc si¢ narody, nawet w dziko$ci zosta-
jace, wystawily Bogn ottarze; on tylko sam iest
przyczyna miloSci Boga, i sam ieden, a nie
boiazn kary, powinien by¢ powodem do zy-
cia cnotliwego, Milo$¢ wtasna, ten naymil-
szy 1 nieodsi¢gpny przyiaciel cztowieka; mitos¢
ukochaney osoby, ta naypotgzuieysza namig-
tno§¢, ustgpuia mieysca wdzigczno$ci powo-
dowauey od nieskazonego serca. Wdzigczno$§¢
zatem wrodzona iest cztowiekowi, a niewdzig-
czno$¢ przeciwna natnrze. Kto targa to pra-
wo przyrodzenia, staiagc si¢ podtym niewdzig-
cznikiem, przestaie by¢ cztowiekiem, i nie
wart wcale mie$ci¢ si¢ w rzedzie zyigcych
stworzen, zwierzgta bowiem nawet okazuig
wdzigczno$¢ za odebrane dobrodzieystwa. Nie-
wdziecznik swoia niewdzigcznoS$ciag zasmuca

awego dobroczynceg, odstrgcza go od czynie;
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nia innym dobrodzieystwa, przez co staie si¢
jeli wydzierca, pozbawia si¢ sam dalszych ko-
rzysci, zatrzymuie tylko czarney duszy znamig.
Kocha¢ powinni$my blizniego iak siebie sa-
mego, nalezacemu przeto wdzigczuo$¢ wigcey
niz siebie samego. Niech te $wigte prawa za-
wsze przytomne bgdg w sercu twoiem, a kochaé
bedziesz Boga ze wszystkich sil swoich.

Po Bogu naypierwsi sa dla nas rodzice,
ktorzy nas kochaia z wrodzoney sktonnosci,
my za$§ ich i ze sktonno$ci wrodzoney i wdzig-
czno$ci nieograniczoney, powinniby§my ich
zatem kocha¢ bez pordéwnania wigcey niz oni
nas, a przeciez rzadko wyroéwnywamy ich mi-
tosci. Nie chce tu mowi¢ w catosci o obo-
wiazkach naszych wzgledem nich: bo ktoéz
nie zna, ze mitosc, Uszanowanie i powolnosc¢,
sag przymioty dobrych dzieci, ktéore sa nay-
wickszem szczesciem, tak iak zte naywigkszein
nieszczg$ciem dja rodzicow i siebie. Dosyé
powiedzie¢, iz nigdy nie potrafimy si¢ wy-
wdzigczy¢ za ich trudy, za ktore przeciez za-
daig iedynie po nas naszego wlasnego szczg-
$cia, to iest: chca, abySmy przez wykonywa-
nie ich rad stali si¢ szczg¢$liwemi, i W Lem za-
ktadaia swoig pociech¢. Mozemyz si¢ im wy-

wzaiemni¢? A kiedy nie, czy nie powinni-
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emy przynaymniey doklada¢ wszelkiego sta-
rania i zwroéci¢ calag nasza uwaga , aby si¢ nie
sta¢ dla n:ch przyczyna zmartwienia i gnie-
wu ; tby wypelniaé $cisle icli rozkazy; aby mi-
José, uszanowanie i powolno$¢ na zawsze za-
chowa¢, i te siabe zadatki nasz¢y wdzig¢czno-
$ci nienagannem post¢epowaniem udowodnié;
przez co, dopelnimy nieodzowney powinno-
$ci dobrych dzieci, poydziemy droga uszcze-
Sliwienia , zyskamy blogostawienstwo Boskie,
milo§é rodzicéw i szacunek wszystkich ludzi.

Nay ukochansza Heleno! gdybym ci si¢
nie wytlumaczyla z zamiaru wystawienia tych
niektérych obowiazkéw dzieci, zasmucilaby$
si¢ bardzo, wyrzucaiac sobie, iZ zapewne nie
daiesz dosy¢ dowodow swoiey ku mnie milo-
$ci; gdy iednak z rado$cia wielka, iako szcze-
sliwa matka, wyznaie z twg chlubg, ze od-
malowany tu obraz dobrych dzieci iest obra-
zem twoim, bo ieste§ prawdziwie cérka dla
matki. Boday wszyscy rodzice tak szcze$liwi
byli, i podobnSy doznawali rozkoszy. Obo-
wigzki pomienione dla tegom wystawila, aby
ci okazaé, co§ winna, i czem sa dla ciebie
Panstwo T. T. ktérzy zastepuia mieysce ro-
dz, oiv, trudniac si¢ edukacya, naywazniey-

szym przedmiotem w towarzystwie, gdyz od
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ludzkiego. Daiagc dobre wychowanie, czyli
zadosy¢ czynigc temu tak waznemu powota-

gdzie sumienie ich iest odpowiedzialne
Bogu i ludziom, staig si¢ wspolnie z rodzica-
mi sprawcami zycia pigknego , co im nadaie
pierwsze po nich mieysce. Day im przeto
dowod prawdziwego szacunku i winney wdzig-
cznos$ci, miey w nich zaufanie, radz si¢ o
wszystko, sluchay ich rady, nie pokazuy im
swoiey pilnosci przez ponizenie towarzyszek,

a dopetlnisz swego obowiazku i bedziesz od
nich kochana.

Znaiagc twoie dobre serce, zdaie si¢, ze
nie potrzeba bylo dawac¢ ci niektérych prze-
strog; ale tez znaigc, ze Judzie sa tatwi do
zepsucia si¢ przez rozmaite okoliczno$ci, tem
bardziey mtodzi, ktérzy, gdyby si¢ nawet do-
browolnie nie psiili, lecz czynigc wszystko,
sfwyczaynie temu wiekowi, bez zastanowienia,
popetniaia niechcacy bledy, ktore ich wioda
do dalszych wystepkow, nie moglam zamil-
cze¢ tych uwag, ktore i tak nie o wszystkiem
ieszcze ztem przestrzegaig. Aby wigc unikngé
ztego, ktore si¢ mylnie przez pozdr czasem
dobrem wydaie, nie czyn nic bez zastanowie-

nia si¢, czy to, co przedsigbierzesz, bedzie do-
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bre lub zte. Naybezpieczni¢y w takim razie
iest dla mlodego , stlucha¢ rad przyiaciela ma-
iagctgo doswiadczenie. Ja to iestem, ktora cig
naywigeey kocham; uwazay mi¢ teraz nie tyl-
ko ink matke, ale i iak naylepsza przyiaciol-
ke, ktoj-ey szczegscie twoia szcz¢§liwosé stano-
wi. Os$wiecay tudy umyst... Nie niszcz twe-
go zdrowia, lecz ie owszem wzmacuiay; bo bez
niego wszystko iest niczem, i Bog chce, aby ko-
cha¢ blizniego iak siebie samego, a tern samem
i siehie samego iak blizniego: ztad niewolno
nam nic czynié, coby przynosito szkode¢ ciatu
lIub duszy wtlasney... Badz pracowita... Czy”
ste serce w ofierze nie§ Bogu na chwalg...
Kochay go przez pelnienie przykazan iego...
Ko. hay blizniego, to iest wszystkich ludzi
bez wzglgdu na stan, religsg i inne okoliczno-
$§ci... Zno$ ich btedy... Y\ ybaczay im urazy,
ktore ci wyrzadzaia; nie pokaz nawet, przez
sama polityke, ze wiesz o tem... Czyn zawsze
wszystko dobre, a begdziesz szcze$liwa i uszcze-

sliwisz te, ktora ci¢ tyle kocha.



Doniesienia Ksiggarskie.

Nowe Ksigzki, znayduigce sie¢ w Ksiggarni Za-
wadzkiego i IKeckiego uprzywileiowd-
nych Drukarzy i Ksiegarzy Dwo-
ru Krolestwa Polskiego*

Owidyusza Publiusza Masona Metamorpho-
seon,‘to iest: przeobrazenia, ksiag pigtnascie™®
przektadania Jakéba Zebrowskiego, wydanie
drugie, dokonane z pierwszey edyryi in 4to
ogioszoney drukiem w Krakowie u Franci-
szka Cezarego roku panskiego i1630. 8. przem:
str.  Wilno nakladem i drukiem J. Za-
wadzkiego 1821%* z¥*
Zasady ekonomii narodoéw, czyli umiejg-
tno$ci narodowego gospodarstwa* dzieto [j. H
Jakoba, w Niemieckim i¢zyku wydane; prze-
ktad Michata Okonskiego, z uwagami itdoma-
cza 8. Tora 1. przem: 39 str. 417. Tom. II
str. 202. Krzemieniec i Warszawa nakladem
N. Gliiksberga 1820. *le 10
na papierze lepszym — 12
Krotkie opisanie wynalazku Wiliiaraa

Kongrewa nowego i taniego urzadzenia paro-
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wyeh machin, tudziez oszczedzenia opalu przy
rozgrzewaniu kottdry z umorzeniem dymu»
przettumaczone z Rossyyskiego, z trzema ry-

cinami. 8. str. 3i. Warszawa w Drukarni N.

Giiiksberga 1820. zj 3

Pochwata X. Onufrego Kopczynskiego
przez X. Aloizegdé Osinskiego czytana na po-
siedzeniu publicznem dnia 4. Maia x8i8. e-

46. Warszawa w Drukar-
a

dycya druga 8. str.
ni N. Giiiksberga 1819. zt.
Dziewica z Abidos, poema Lorda Byro-

na, przektadania W fadystawa Hr. Ostrowskie-
go. 8vo str. 94, Warszawa w Drukarni N.
Giiiksberga 1821. 4
Panicz Woiazer, czyli co on wprzod u-
miec i wiedzie¢ powinien, nim w zagranicznych
podrézach dalszego wyksztatcenia ciata i umy-
stu swego szuka¢ zechce. 8. str. 68. Lwow
drukiem Jézefa Schuaydera 1821. zi. 2 gr. 20
Pamigtnik Galicyjski, pismo pos$wigcone
historyi, literaturze 1 przemystowi kraiowemu,
pod redakcya Ferdynanda Cholomskiego i Eu-
geniusza Brockiego, zaczat wychodzi¢ od Lipr
ca roku 1821. Lwéw, prenumerata potroczna
zt. 24

JSanka w pigciu tablicach, iak sobie w na-

stepnych nagtych potrzebach, bez pomocy le-
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karza zaradzi¢ mozna; te tablice zawieraia:
O wsciekliznie, o truciznach win falszowa-
nych, o oparzeniu i udlawieniu, o ratowaniu
zagorzalych, posciela uduszonych osdb, i na
poz6or nie zywo urodzonych dzieci, o sposo-
bach ratowania ludzi utonionych; zmarznie-
tych, uduszonych, potluczonych i piorunem
razonych etc. przez A. Potukowskiego, folio.
Lwow nakladem Kai’éla Wilda 1821. =zL 4
Poezye Stanistlawa Trembeckiego. Toru
drugi 12. str. 2i4. Warszawa nakladem wy-
dawcow Tygodnika, w Drukarni N. Giiiksbirga
1820. 3. tomy kosztuia - zt. 12
Katechizm do utrzymania zdrowia sluza-

cy, dla pozytku szkoél i domowego wychowa-
nia, w i¢zyku Niemieckim napisany; a teraz
z r6zueim przestrogami, i px-zydatkami z nay-
lepszych autor6w wyietemi, na oyczysty iezyk
przetlornaczony przez N. 13. 12. str. io4. Po-
znan w Drukarni Dekiera i Kompanii 1797.
zh 1

Niestaly, komedya w trzech aktach P.
Colhiu d’Harlevile, wolny przeklad D. Lisiec-
kiego; wystawiona po raz pierwszy na Teatrze
Narodowym Warszawskim dnia 29. Kwietnia

1821. roku. 8. str. 78. Warszawa nakladem i
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drukiem Zawadzkiego i Wegckicgo 1821. rokii
zt. a gr. i5
Wiadomos$¢é o mie$cie Ptocku, znaczniey-

sze historyczne zdarzenia tegoz miasta obey-

muigca, przez W . H. Gawareckiego, rzecz czy-

tana na pierwszem publtcznem posiedzeniu To-

warzystwa Naukowego w Plocku d. 19. Mar-

ca i8ai odbytem. 12. str, 90. Warszawa na-

ktadem i drukiem Zawadzkiego i Weckiego
1821; I
’ B gr. i5
O Loice, Metafizyce i Filozofii moralncy,

rozprawa na skutek konkursu, ogloszonego’

przez Cesarski Uniwersytet Wilenski r. 1820.

d. i. Marca do Katedry rzeczonych przedmio-
tow, napisana przez X. A. Dowgirda S. P. M,

T. w Wilnie w Drukarni A. Marcinowskiego,
1821. str. 3i8. zi'

Bossueta Biskupa niektére kazania, zedy-

cyi Paryzkiey r. 1808. nie tak wedle porzad-
ku czaséw i uroczystos$ci, iak kazdego czasu

do materyatu kaznodzieyskiego, i zbudowania

czytelnika przydatne, przeg¢ iednego kaptana

Wilenskiey. w Wilnie w Drukarni

dyeeezyi

X X. Missyonarzy przy kosciele S. Kazmie-
iza r. 1821. 8. str. VIII, — 4oi. omytek i re-
gestru str. 3, zj

Geor-



